EXPERT’IMO

Expertises et diagnostics techniques de la construction

Numéro de dossier : 012_01_23

Date du repérage : 17/01/2023

DOSSIER DE DIAGNOSTICS TECHNIQUES

Désignation du ou des bitiments Désignation du propriétaire

9bis, place de I'Eglise
83490 LE MUY

Section cadastrale AR, Parcelle(s) n® 113

Périmétre de repérage :

Le lot n°17 soit un ancien grenier aménagé en un
appartement de type une piéce avec mezzanine en sous
toit situé au troisiéeme et dernier étage de I'immeuble.

Objet de la mission :

Constat amiante avant-vente, Etat relatif a la présence de termites, Métrage (Loi Carrez), Exposition au plomb (CREP),
Diag. Installations Electricité, Diagnostic de Performance Energétique, Etat des Risques et Pollutions.

Les documents & notre entéte réalisés 4 1’occasion d’une précédente transaction ne peuvent étre cites ni recopiés en tout ou
partie sans I"accord exprés de I’Expert. Les diagnostics qu’il établit bénéficient de la protection édictée par laloi du 11 mars
1957. Le Client, son Mandataire ou autre ne peut a aucun moment, 4 aucun titre et sans autorisation écrite de I'Expert, utiliser
dans une autre affaire ou une autre transaction les documents, dossiers, minutes, copies ou diagnostics dont il pourrait
disposer sauf & payer, chaque fois, 4 I'Expert les honoraires correspondants. Les reproductions complétes ou en partie ainsi
que I’usage total ou partiel devront étre diiment autorisés par écrit par I’Expert.

Cebinet d' expertises Jean-Luc PEPIN - 1159, traverse Léo Lagrange - 83300 DRAGUIGNA
Tel:04 94671277 - Part : 06 63 05 36 20 - E.mail : jlp.expertimo@gmail com
Siat : 435 |8 609 0002| - Code APE 71208 - Assurance professionnelle « AXA n® 10833853004 » - Autorisation ASN n® TB30257 §2
N® de TVA intracommunautaire ; FRE7 435 118 B8



EXPERT’IMO

Expertises et diagnostics techniques de la construction

Numéro de dossier : 012_01_23

Draguignan, le 17/01/2023

SYNTHESE DES DIAGNOSTICS

Cette page de synthése qui ne peut étre utilisée indépendamment des rapports complets, ne dispense pas de la lecture
attentive de ces rapports.

Désignation du ou des batiments

9bis, place de 1'Eglise 83490 LE MUY
Section cadastrale AR, Parcelle(s) n® 113

Désignation et situation du ou des lot(s) de copropriété : Lot numéro 17.

Périmétre de repérage : Le lot n°17 soit un ancien grenier aménagé en un appartement de type une pi¢ce avec mezzanine
en sous toit situé au troisiétme et dernier étage de l'immeuble.

Date de construction : Non communiqué (antérieur au 01/01/1949)

Diagnostics C;mclusions

Superficie Loi Carrez totale : 0m?
Mesurage Surface totale habilable : 0m?
Autres surfaces au sol totales mesurées : 42,90 m?

“ Etat Termite Il n'a pas été repéré d'indice d'infestation de termites.
@

Amiante Dans le cadre de la mission, il n'a pas été repéré de matériaux et produits susceptibles de contenir de l'amiante.

385|12

kwn/m¥an | CO,mifan

— DFE Estimation des couts annuels ; entre 1 030 € et 1 430 € par an

Prix moyens des éncrgies indexés au ler janvier 2021
Numéro enregistrement ADEME : 2383E0179670R

NB : L'Art. L.126-28-1 du Code de la Construction ¢t de I"Habitation, le décret n®2022-780 du 4 mai 2022 ct
["arrété du 4 mai 2022 ont rendu obligatoire la réalisation d’un audit énergetique & partir du 1 avril 2023, A
cette date, "obligation concerne les maisons individuelles ou les bitiments en monopropriété proposés d la
vente et appartenant aux classes F et G au titre du DPE. Des dates d'obligations ultérieures sont d’ores et déji
fixées concernant les logements appartenant aux classes E et D,

- Audit
— Energétique

CREP Lors de la présente mission il n'a pas été repéré de revétements contenant du plomb au-dela des scuils en
) vigueur.
) Document non requis: le logement n'est pas équipé d'une installation intéricure gaz tcl que définie l'article 2 de
Gaz S ¢ e 2
U l'arrété du 2 aout 1977,
g L'installation intérieure d'électricité comporte unc ou des anomalies pour laquelle ou lesquelles il est vivement
Electricité g RS ¢ o
recommandé d'agir afin d'éliminer les dangers qu'elle(s) présente(nt).
U ERP L'Etat des Risques délivré par EXPERT'IMO en date du 16/01/2023 fait apparaitre que la commune dans
laquelle sc trouve le bien fait 'objet d'un arvété préfectoral n°DDTM/SPP/PR/2022-06 en date du 31/05/2022

NB | : Les documents & notre entéte réalisés & I'occasion d'une précédente transaction ne peuvent étre cites ni recopiés en tout ou partie sans 1*accord
exprés de |'Expert, Les diagnostics qu'il établit bénéficient de la protection édictée par Ja loi du 11 mars 1957. Le Client, son Mandataire ou autre ne peut
i aucun moment, 3 aueun titre et sans autorisation éerite de I'Expert, utiliser dans une autre affaire ou une autre transaction les documents, dossiers,
minutes, copies ou diagnostics dont il pourait disposer sauf i payer, chaque lois, i I'Expert les honoraires correspondants, Les reproductions complétes
ou en partie ainsi que I'usage total ou partiel devront étre dament autorisés par écrit par I'Expert.

NB2 : Le cabinet n"est pas responsable des diagnostics, contréles, conseils et/ou avis obligatoires ou non qui ne sont pas expressément indiqués par le
présent dossier et notamment le diagnostic de I'installation d*assainissement individuel pour lequel seul le Service Public est compétent. (SPANC ou

Tel : 0494671277 - Port: 06 63 05 36 20 - Email : jlp.expertimaldgmail.com
Sivet: 435 18 809 0002 - Code APE 71208 - Assurance professionnelle « AXA n® 10833853004 » - Autorisation ASN n® TB30267 §2
N° de TVA intracommunautaire : FRG7 435 118 B9




'EXPERT’IMO |

en matiére d'obligation d'Information Acquéreur Locataire sur les Risques Naturels, Miniers et Technologigues.
Selon les informations mises a disposition dans le Dossier Communal d'Information, le BIEN est ainsi
concerneé par ;

- Le risque sismique (niveau 2, sismicité Faible) et par la réglementation de construction parasismique
EUROCODE 8.

Le bien se situe dans une zone non réglementée du risque retrait-gonflement des argiles (L.132-4 du Code de la
construction et de ['habitation).

Le bien ne se situe pas dans une zone d'un Plan d'Exposition au Bruit,

N° de dossier : 012_01_23
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: E - P E R T 3 I Numéro de dossier : 012_01_23

Expertises et diagnostics techniques de la construction

CERTIFICAT DE SURFACE PRIVATIVE ET HABITABLE

La présente mission comviste d dtablie lo sopesficie de Le surface privaiive des bicns cldessons désignéy, afin de satisfiniee aus dispoxitions de l i poa §dee Ox an fagenient cf wn wrbanisme rénove (ALUR) du
24 nrars 2004 art, $4 1 e U, dde b boi n® 9621107 du 18 décembre 1996, 120041545 du 20 décembue 2004 ¢t the décrel n® 97/532 ¢l 23 siari 1997, et vie o reporter lear superficie dany un aeie de vente i
intervenir, en aucen cas vllo e pidfuge du caractére de décence o d "habitité die logement,

Extrait de PArticle 4-1 - Lo viperficie de la partic privative d'un loe ou d'me fraction de lot, mentionnée @ Partiche 46 e la loi du 10 juitlet 1963, ext o superficie des planchery des locanx elos ¢t converis aprés
dheluction des surfaces occupdes par fex murse cloivons, maeches of cuges descalion, gatnes, cothrasires de pories e de fenétres. 1n'est pay benr comple dey phachery des parties des locans d'une hauteur
infericine d 80 m

Evtralt Antde 2 - Los lots ou fractions de lois d'ume superficie inféricure @ 8 méwex earris ne sont pas pris en compre pour le caleul de la superficie montionnée a Vativie 4-1

Désignation du ou des bitiments Désignation du propriétaire

9bis, place de I'Eglise - 83490 LE MUY
Section cadastrale AR, Parcelle(s) n® 113

Désignation et situation du ou des lots de copropriété :
Lot numéro 17.

Le lot n°17 soit un ancien grenier aménagé en un appartement de type une piéce avec mezzanine en sous toit situé au
troisiéme et dernier étage de l'immeuble.

TABLEAU RECAPITULATIF DES SURFACES DE CHIAQUE PIECE @

Superficie privative Superficie

PR Commentaires

Parties de l'immeuble béti visitées | au sens Carrez en habitable en Auires B

m? m? surfaces en m* Motif de non prise en compte

3éme étage - S¢jour/cuisine 0 0 27,40 Décision d'assemblée genérale de la
3éme étage - Débarras 0 0 6,70 copropriété statuant dans les conditions de
3éme étage - Sde 0 0 5.50 l'article 26 de la loi de 1965 non communiquéc
3éme étage - Mezzanine 0 0 3,30 Surface totale au sol mesurée : 25,10 m?
Superficie privative en m* du lot ©

Surface loi Carrez totale : 0,00 m? (zéro métres carrés)

Surface habitable totale : 0,00 m? (zéro métres carrés)

Autres surfaces totales : 42,90 m” (quarante-deux métres carrés quatre-vingt-dix)

Fait le, 17/01/2023

1109 traverss Léo
T4, 04
435 1118 809 ;APIIIII

Documents consultés par 1’opérateur de repérage et observations : Etat descriptif de division.
AVERTISSEMENT : Le lot n°17 en question est désigné par ’EDD comme une surface de grenier. Le
jour de la visite, ce local est aménagé en un logement avec mezzanine. Ce changement de destination de

surface non régularisée a notre connaissance nous conduit a ne considérer ni la surface Carrez ni la
surface habitable pour ce lot de copropriété.

Cabinet d'expertises Jean-Luc PEPIN - 1158, traverse Lén Lagrange - 83300 ORAGUIGNAN
Tel-04 94 6712 77 - Port : 06 63 05 36 20 - E.mail : [Ip.expertimofdgmail.com
Siret: 435 118 BOG 0002! - Code APE 71208 - Assurance professionnelle « AXA n° IDBS3353004 » - Autorisation ASN n° 1830257 §2
N de TVA intracommunautaire : FRB7 435 118 609




EXPERT’IMO

Loi

Carrez
Croquis de principe
TROISIEME ETAGE
lJélmrrns Sde
r]i = 5:':,"," | Séjour/cuisine
i :r_-n Wi paves de
I l-'__|I velrre
CESRHIIN O —
MEZZANINE
l
e ] IL Fenétre lI
& ’ de toit plac.
N \\. ‘-'f-:rm I ‘-]Mv.-zmmlm- ET lar.
by séjaur
A l‘\“l =
s ! =, ] glici
[TTTRTTTTT] gt s
Ne de dossier : 012_01_23 Page 2/2




Numéro de dossier : 012_01_23

 EXPERT’IMO

Expertises et diagnostics techniques de la construction

RAPPORT DE L’ETAT RELATIF A LA PRESENCE DE TERMITES DANS LE
BATIMENT

D’aprés la norme méthodologique :  AFNOR NF P 03-201 — février 2016
Temps passé sursite : 02 h 00
Date du repérage :  17/01/2023
Heure d*arrivée: 15h 30
Date de validité du document ;  16/07/2023

A. - DESIGNATION DU OU DES BATIMENTS

~alisation du ou des batiments ;
9bis, place de I'Eglise
83490 LE MUY (Var)
Section cadastrale AR, Parcelle(s) n® 113
Lot numéro 17

Informations collectées auprés du donneur d'ordre :

[ présence de traitements antérieurs contre les termites

[ présence de termites dans le batiment

] Fourniture de la notice technique relatif & l'article R 112-4 du CCH si date du dépét de la demande de permis de construire
ou date d'engagement des travaux postéricure au 1/11/2006

Documents fournis : EDD

Périmétre de repérage :

Le lot n°17 soit un ancien grenier aménagé en un appartement de type une piéce avec mezzanine en sous toit situé au
troisi¢me et dernicr étage de l'immeuble.

Situation du bien en regard d’un arrété préfectoral pris en application de Iarticle L 133-5 du CCH :

Le bien est situé dans une zone soumise 3 un arrété préfectoral: 83490 LE MUY (Information au 05/10/2022) Niveau
d'infestation inconnu  Arrété préfectoral Liste des arrétés 03-oct-18 - Arrété préfectoral - n°DDTM/SHRU-2018-44
26-oct-01 - Arrété préfectoral

B. - DESIGNATION DU CLIENT

Identité du donneur d'ordre :
JURISBELAIR AVOCATS - 50, rue Breteuil- 13006 MARSEILLE 06

mini"i du l)roi)riétaire $

C.- DESIGNATION DE L'OPERATEUR DE DIAGNOSTIC

PEPIN Jean-Luc

Cabinet EXPERT'IMO

1159, traverse Léo Lagrange — 83300 DRAGUIGNAN - SIRET : 43 511 860 900 021 — APE : 71208
Compagnie d'assurance : AXA France IARD

Contrat n° ; 10853953004 — date de validité ; 31/12/2023

Certification de compétence 13017425 délivrée par : BUREAU VERITAS CERTIFICATION France, le 18/06/2022

Tel: 0494 671277 - Port; 06 63 0536 20 - Email : [p.expertimo@gmail com
Siret: 435118 609 0002| - Code APE 71208 - Assurance professionnelle « AXA France IARD n®I0853953004 » - Autorisation ASN n® 1830257 §2

N° de TVA intracommunautaire : FRE7 435 118 603



EXPERT’IMO

w Termites

D. - Identification des bAtiments et des parties de biitiments visités et des éléments infestés ou ayant été
infestés par les termites et ceux qui ne le sont pas :

Bitiments et parties de
béiitiments visités (1)

Quvrages, parties d’ouvrages et éléments examinés (2)

Résultats du diagnostic
d’infestation (3)

Jéme étage - Séjour/cuisine

Sol - Carrelage

Absence d'indices d'infestation de termites

Mur - Plitre peint

Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Bois

Absence d'indices d'infestation de tenmites

Porte(s) en bois

Absence d'indices d'infestation de termites

Plinthes en bois

Absence d'indices d'infestation de termites

Jéme étage - Débarrns

Sol - Carrelage

Absence d'indices d'infestation de termites

Mur - Plitre peint

Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Pve

Absence d'indices d'infestation de termites

Fenétre(s) en pve

Absence d'indices d'infestation de termites

Porte(s) en bois

Absence d'indices d'infestation de termites

Jéme étage - Sde

Sol - Carrelage

Absence d'indices d'infestation de termites

Mur - Plitre peint, faience

Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Pvc

Absence d'indices d'infestation de termites

Fenétre(s) en pyve

Absence d'indices d'infestation de termites

3éme étage - Mezzanine

Sol - Swratifié

Absence d'indices d'infestation de termites

Mur - Plitre peint

Absence d'indices d'infestation de termites

Plafond - Plitre peint

Absence d'indices d'infestation de tenmites

Porte(s) en bois

Absence d'indices d'infestation de termites

Plinthes en bois

Absence d'indices d'infestation de termiles

(1) Identifier notamment chagque batiment et chacune des piéces du batiment.
(2) Identifier notamment : ossature, murs, plunchers, escaliers, boiseries, plinthes, charpentes...

(3) Mentionner les indices ou I'absence d'indices d'infestation de termites et en préciser la nature et la localisation.

E. — Catégories de termites en cause :

La mission et son rapport sont exécutés conformément 4 I'arrété du 29 mars 2007 modifié et d’aprés la norme AFNOR
NF P 03-201 (Février 2016).
La recherche de termites porte sur différentes catégories de termites :
- Les termites souterrains, regroupant cing espéces identifiés en France métropolitaine (Reticulitermes flavipes,
Reticulitermes lucifugus, Reticulitermes banyulensis, Reticulitermes grassei et Reticulitermes Urbis),
- Les termites de bois sec, regroupant les kalotermes flavicolis présent surtout dans le sud de la France métropolitaine.
Les principaux indices d’une infestation sont ;
- Altérations dans le bois,
- Présence de termites vivants,
- Présence de galeries-tunnels (cordonnets) ou concrétions,
- Cadavres ou restes d’individus reproducteurs,
- Présence d’orifices obturés ou non.

Rappels réglementaires :

L 133-5 du CCH - Lorsque, dans wune ou plusieurs commines, des fovers de termites sont identlfiés, un arrété préfectoral, pris sur proposition ou
aprés consultation des conseils municipaux intéressés, délimite les zanes contaminées ou susceptibles de l'étre d court terme. En cas de démolition
totale ou particlle d'un batiment situé duns ces zones, les bois et matériaux contaminés sont incinérés sur place ou traftés avant tout transport si
leur destruction par incinération sur place est impossible. La personne qui a procédé d ces opérations en fait la déclaration en mairie.

Article [ 112-17 du CCH : Les régles de construction ef d'aménagement applicables aux onvrages et locaux de toute nature quani a leur résistance
aux fermites et aux autres insectes xvlophages sont fixées par décret en Conseil d ‘Etat. Ces régles peuvent étre adaptées a la situation particuliére

de la Guadeloupe, de la Guyane, de la Martinique, de La Réunion, de Mayette et de Saini-Martin,

justification :

F. — Identification des bitiments et parties du bitiment (piéces et volumes) n'ayant pu étre visités et

Meéant

G. - Identification des ouvrages, parties d'ouvrages et éléments qui n'ont pas été examinés et justification :

Localisation

Liste des ouvrages, parties
d’ouvrages

Motif

Sans objet

N®de dossier : 0112_01_23
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 EXPERT’IMO g remes

H. - Constatations diverses :

Laocalisation Liaze des ?“w"g“‘ pirtics Observations et constatatlons diverses
d'ouvrages
Géndeal Plancher et plafonds & structure D'nutres indices d'infestations par d'autres agents de dégradation biologique du bois
' hois sont 4 noter.

I. - Moyens d'investigation utilisés :

La mission et son rapport sont exécuiés d'aprés la norme AFNOR NF P 03-201 (Février 2016), 4 Uarticle L.133-5, L.133-6, L 271-4.4 6, R133-7
et 4 Parrété du 07 mars 2012 modifiant I'arrété du 29 mars 2007, La recherche de termites porte sur les termites souterrain, lermites de hois sec
ou termites arboricole et est effectuée jusqu’a 10 métres des extérieurs de I"habitation, dans la limite de la propriété.

Moyens d'investigation :

Examen visuel des parties visibles et accessibles,

Sondage manuel systématique des boiseries 4 1"aide d'un poingon,
Utilisation d'un ciseau 4 bois en cas de constatation de dégradations.
Utilisation d'une échelle en cas de nécessité,

A 'extérieur une hachette est utilisée pour sonder le bois mort. ..

Représentant du propriélaire (accompagnateur) : Maitre MELIQUE
Commentaires (Ecart par rapport 4 la norme, ...) : Néant

J. — VISA et mentions :

Mention 1 : Le présent rapport n'a de valeur gue pour la date de la visite et est exclusivement limité a 1'état relatif'a la présence de termite dans

le hdiiment objet de la mission.

Mention 2 : L'intervention n'a pas eu pour but de donner wn diagnostic de la résistunce mécanique des bois et matériauy.

Nota 2 :

Nota 3 ;

Nota 4 :

Dans le cas de la présence de termites, il est rappelé Uobligation de déclaration en mairie de 'infestation prévue anx articles L.133-
4 et R 133-3 du code de la construction et de 'habitation.

Conformément a Uarticle L-271-6 du CCH, 'opérateur ayant réalisé cet état refuiif d la présence de termites n'a aucun lien de nature
d porter atteinte d son impartialité et a son indépendance ni avec le proprictaire ou son mandataire qui fait appel d lui, ni avec une
entreprise porvant réaliser des travaux sur des ouvrages pour lesquels il lui est demandé d'élablir cet état.

Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par Bureau Veritas Certification France sis 9,
cours du Triangle 92937 PARIS LE DEFENSE CEDEX

CACHET DU DIAGNOSTIQUEUR

Visite effectuée le 17/01/2023.
Fait 48 DRAGUIGNAN, le 17/01/2023 Signature :

Par : PEPIN Jean-Luc

19689, fraverss Léo Laggarge
Tél. 04 84 67 12 7}

QRAGUIGNAN
g0z 15

N°de dossier : 012_(1_23 Page 3/8
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w Termites

| Annexe — Croquis de principe
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 EXPERT’IMO |

w Termites

Annexe — Contrat de mission / Assurance / Attestation sur I’honneur/Certification

N° de dossier :

e o — - — Numéro de dossier : 012_01_23
EXPERT’IMO

Expertises st diagnostics techniques de la construction

CONTRAT DE MISSION

OBJET DE LA MISSION :
VENTE (Jud deseriptif)

Constat amiante avant-vente, Etat relatif i la présence de terimites, Métrage (Lol Carrez), Diag, Installations
Electricité, Diagnostic de Performance Energétique, Etat des Risques et Pollutions, CREP.

DONNEUR D'ORDRE

Avocat

JURISBELAIR AVOCATS

50, rue Breteuil , Code Postal : 13006 , Ville : MARSEILLE 06
Téléphone : 04.91.92.10.23 Mail : Lvletti@jurishelair.com

DESIGNATION DU PROPRIETAIRE DESIGNATION DU OU DES BATIMENTS

7. place de Eglise
83490 LE MUY
Parcelle(s) n® 113, Section cadastmle AR,

MISSION

Personne i contacter (avee tel) : Maitre MELIQUE

Type de bien i expertiser Habltatlon (partie privative d'imumeuble)
Catégorie du bien : (IGH/ERP) Autres

Date du permis de construire: avnt 1948

Section cadustale @ Section eadnstrale AR, Parcelle(s) n® 113
Numéro de lot(s) : Lot numéro 17,

Périmetre de repérage : Le lot n°17 solt un anclen grenier ameénageé en un appartement de type une pidee avec mezzanine
en sous toit situé au trolskéme et demier étage de l'imineuble,

Remise des clefs; Ouverture judiciaire

Ditte et heure de la visite : 17/01/2023 4 15 h 30 durée approximative 02 h 00

Précisions: nr

ADMINISTRATIF

Facturation ; O Propriéalre 1 ponneur d'ordre [ Notaire Meontant total TTC : sulvant bien

Facturation adresse : SA CNP CAUTION - 4, Place Raoul Dautry - 75716 PARIS CEDEX 15 GUICHARD-CIF MED-
Suivi par Mme DOHNI

Destinataire(s) des rapports : O propriétaire B Donneur d'ordre [ Notaire 1 Agence

Destinataire(s) adresse : JURISBELAIR AVOCATS - 50, rue Breteull - 13006 MARSEILLE 06

Destinataire(s) e-mail ; Lvietti @jurishelair.e omzm.gulland @jurisbelalr.com; sepodinmeligue @huissier-justice.(e
Tmpératif de date @ urgent

Mambirs d'uns assaeialion ageidn - APL ESTVARDIS - La ehglamant des hanaraives par chaqus a3l accaptd

Dabinat " aspartizes Jaan-Loe PEPIN - 1159, traversa Laa Lagrangs - B3300 DRAGUIGNAN
16l 04 94 671277 - Part: 06 B3NS 3620 - Emad: lp WEeaa fr
Srat 49508 609 0002 - Cods APENZ08 - Azsurance prefussiannalle « AXA Franea IARD #®IUBS53953004 » - Autarization ASN o® 1830257 §7
% do TVA intraeommunautaies - FRET 435118 609

012_01_23
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N®de dossier :

EXPERT’IMO |

INFORMATION RELATIVE A TOUT DIAGNOSTIC : |

% Jlestdel nhhgahm] du proprié¢tane’ denneur d'ordre de [purme (ous documents (Dhagnostics, recherche, travaus, ete. ) et informilions
doutt 1l aurant eonnaissanee (exemple : présence de parasiles du bois, matériaux amiantes, ) relatifs a la présente mission.

% Le propriétaire doit fourmir un sccds sécurise i toules les pieces / locaux pour lesquels de diagnosbquenr a éé mandaté. 1 est rappelé
que I'inspection des ascenseurs, monte-charge, chaulTerie, locaux électrique MT et HT nécessitent I'autorisation préalable ef lo présence
d'un technicien de maintenance spécislisé. Ces personnes dovent £re contaclées el présenles sur site lors du diagnostic. Dans le cas oi
elles ne seraient pos présentes, et qu'une visite supplémentoire soit nécessoire, celle-ci sern facturée conformément i la grille tarifaire,

®  Scules les partics accessibles le jour de [n visite seront cantrélées, c*est pourquot le propriétaire dovra déplacer |e mobilier lourd afin de
permetire un accds aux murs, plinthes el cloisons.

®¥  Le dugnostiqueur n's pas |'sutorisation réglementaire pour déposer des éléments nécessitant 'utilisation d'outils. 11 et de ln
responsabilité dy propriétoire d'efTectuer celte dépose préalablement (Trappes des baignowes / dviers, ...}

% Le diagnostiqueur devra désigner un représentant &'il ne peut ére présent lui-méme lors du repérage.

¥ Blude de 501 7 In réalisation de celle prestabtion spécifique est conlide a un sous-traitant agréé par nos soins, Sur ordre du Mandant, notre

cab mn,-( ¥e |.]|a|-g|=.-;-a de |a seule organisation de cefte intervention 4 I'exclusion de toutes interprétation technique.

1 sn_{ 158 1011 dedm:mahtg letluuues réglementoire(s

SPECIFICITE AU CONSTAT TERMITES : I

& D'aprés la noome NI PO3-201, les éléments bois seront sondés mécaniquement, au poingon, de fagon non destruct ve (saul pour les éléments
deétjir dégradés ou altérés).
% 15 agit d'un examen visuel de toutes les pmties visibles el accessibles du bitiment el & ses abords (10 m)

SPECIFICITE AU DIAGNDSTIC AMIANTE : |

£ |] est rappelé que la signature de I'ordre de mission par le donneur d'ordre est un accord tacite autorisant tous les prélévements nécessaires
au diagnostiqueur (norme NF 46 020). Toutefois, si le propriétaire est présent lors de la visite, 1l powrra refuser qu'un prélevement ne soil
effectué, Pour répondre i ln réglementation applicable, une mention indquant la nullité du document sera alors inserile dans le rapporl. Le
prix d'un prélévement pour analy se en laboratoire agréé est de 75 € TTC/U en supplement du pris des diagnostics.

SPECIFICITE AU MESURAGE LOI CARREZ / LOI BOUTIN: |

® Il est del'abligation du denneur d'ordre de foumir b réglement de copropriété du bien mesuré, Dans e cas oi cey documenls ne seraient pas
foumis, le diagnostiqueur devra étre prévenu au moment de la signature de I'ordre de mission. Le diagnostiquewr efTectuera une demande de
copie du réglement de copropriété auprés du syndicat de copropriété, les frais supplémentaires de recherche lant 3 la charge du donneur
d'ordre.

SPECIFICITE AU DIAGNDSTIC PERFORMANCE ENERGETIQUE : DOCUMENTS A COMMUNIQUER ALl DIAGNOSTIQUEUR
PREALABLEMENT A SA VISITE (suivant guide CEREMA version | mai 2021 ) S1 CEUX-C1 SONT DISPONIBLES

£ Coordonndas du syndie, plans des locaus, année de construction du bien, ancien DPE, &lude thermique imuale, diagnostic thermique, faclure
des trovaux réalisés sur les 20 derniéres anndes, justificatid crédit d'impdt, surface hobitable maison individuelle, apparlements etou
immeuble, description des installations, description des installations collectives o mode de gestion, justificatifs d’ entretien des installations,
documents techmques des matériaus installés via factures, taxe d'habitation sms que celte énumération ne soil exhoustive, 11 est rappelé au
mandant le caractére d'opposnbilité du présent document.

[SPECIFICITE AU DIAGNDSTIC INSTALLATIONS INTERIEURES GAZ : ]

% Le donneur d'ordre 5 engage  assurer pendint Iy durée du dingnostic 1'alimentotion en goz effective de "mstallation ef le fonehonnement
normal des appareils d 'ulilisation. 11 est tappelé qu’en cas de détection d'un Danger Grave ef Tmmédiat, le diagnostiquer devra interrompre
I'alimentation en goz de tout ou portie de I'installalion,

|SPECIFICI‘I‘E AU DIAGNOSTIC DE L'lNgTALLATlQN INTERIEURE ' ELECTRICITE : ]

% Préalablement b Iarénlisation du diagnostic, le donneur d*ordre, ou son représentant. informe I'ocoupant éventuel du logement de 1a nécessite
de In mise hors tension de toute ou partie de I'matallation pour Is réalisation du dingnostic et de Ia nécessité pour 'occupant de metire lui-
méme hors tension les équiperents qui pourrent étre sensibles & une mise hors tension (maténiels programmables par exemple) ou
risqueraient d'#re détériorés lors de la remise sous tension {certams matériels électronigues, de choufToge, ete). Ue demier signale &
I'opérateur de dingnostic les porties de I'mstallotion qui ne doivent pas 2lre muses hots tension et les molifs de cefte impossibilité (matériel
de survelllance médicale, alarmes, ete.).

% Pendant toute la durée du disgnostic, le donneur d'ordre ou son représentant fait en sorte que tous les locaux el leurs dépendances soil
accessibles. 11 8'assure que |'installation est olimentée en électricité, si celle-ci n'a pas faif I'objet d'une interruption de foumniture par le
distribuleur, Les parties communes ol sont sitiées des parties d'installation visées par le dingnostic doivent elles aussi 8ire accessibles.

Fait le 1670172023
Signature du donneur d'ordre : JURISBELAIR AVOCATS

012_01_23

m Termites

Page 6/8



 EXPERT’IMO |

w Termites

Attide & 271-3 i Code de la Comtruction et de [habitation et de lo cods {CEH)

ATTESTATION SUR L'HONNEUR

Ja soussigné Jean Lue PEPIN, atteste sur Phonneur 4rra sur Fhonnaur dtre en situation réguliera au regard de article L 271-6 du Cade de I Comstruction et da Pabitation®,

Taneste également dispaser dos mayens en matériel et en personniels nétassaires b fitablissement des constars a1 diagnastics compasant he dossier.

Confarmemant i Vaiigenca de Farticle R2713 duméme code, [attaste 'aveir ucun lien dé nature & porter ateinta 3 mon impartialicd of man indénendance, nl ave le proprietaine ou san mandataire qui fait
annel 3 mal, Bl avae une entrcprise patrvant rdaliser des Lravaue sur s oiviagas, Installarions ou équipemants pour lesguels il m'est demandé d établir Fun des états, constats ou diagrastics du Dossier Technlque.

£ camipleenent & catte anestatian sur Fhonnaur, findiqua sur chacue dossier les réfarences des états de compétences valldéas par la certification da Popdrateur qui sont virifiables sur be site incermt de
Forganisma canificateur designd. findinus également las référerces da mon assurarce ainsl que & date de validite, L'ensambla des documents peut étre fourni & presmiére demande |

* Artile introdubsant les garantles e compitenzes (vl La cemitication de p
Fartile § 2710 et Fealgrnce de Lalié et of ndépendance
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Numéro de dossier : 012_01_23

' EXPERT’IMO

Expertises et diagnostics techniques de la construction

RAPPORT DE MISSION DE REPERAGE DES MATERIAUX ET PRODUITS CONTENANT
DE L'AMIANTE POUR L'ETABLISSEMENT DU CONSTAT ETABLI A L'OCCASION DE LA
VENTE D'UN IMMEUBLE BATI

Date du repérage 17/01/2023

REFERENCES REGLEMENTAIRES ET NORMATIVES

Textes Article L 271-6 du code de la construction et de I'habitation, décret 2011-629 du 3 juin 2011, décret
réglementaires 2012-639 du 4 mai 2012, arrétés du 12 décembre 2012 listes A et B.

Norme(s) utilisée(s) | D'aprés la norme NF X 46-020 d’Aoiit 2017 : Repérage des matériaux et produits contenant de
I’'amiante dans les immeubles bétis

Immeuble biti visité

Adresse 9bis, place de I'Eglise
83490 LE MUY
, Lot numéro 17
Section cadastrale AR, Parcelle(s) n® 113

Périmétre de repérage Le lot n°17 soit un ancien grenier aménagé en un appartement de type une
piéce avec mezzanine en sous toit situé au troisiéme et dernier étage de
I'immecuble.

Type d'immeuble biti :

Fonction principale du batiment : Habitation (partie privative d'immeuble)

Année de construction : Non communiqué (antérieur au 01/01/1949)

Le propriétaire et le donneur d’ordre

le(s) proprictaire(s) :

JURISBELAIR AVOCATS
50, rue Breteuil - 13006 MARSEILLE 06

Le¢ donneur d'ordre :

Le(s) signataire(s)
NOM Prénom Fonction Organisme certification Détail de la certification

Opérateur(s) de Bureau Veritas

p AREEAD N Otéiatéur de Certification France sis 9, Obtention : 05/05/2022
il PEPIN Jean-Luc ok cours du Triangle 92937 Echéance : 04/05/2029
pACICIPS iy PARIS LE DEFENSE | N° de certification : 13017425
ey CEDEX
DESIGNATION DE L’ENTREPRISE
Cabinet EXPERT’ IMO

1159, traverse Léo Lagrange — 83300 DRAGUIGNAN
SIRET : 43 511 860 900 021 - APE : 7120B
Compagnic d'assurance : AXA France IARD - n°10853953004 date de validité : 01/01/2024

Le rapport de repérage

Date d’émission du rapport de repérage : 18/01/2023, remis au propriétaire le 18/01/2023

Diffusion : le présent rapport de repérage ne peut étre reproduit que dans sa totalité, annexes incluses

Pagination : le présent rapport avec les annexes comprises est constitué de 11 pages

Tel: 04 94 671277 - Fax ;D4 84 67 02 35 - Part : 08 6305 36 20 - Email - jIp2@free.fr
Siret : 435 18 609 D002 - Code APE 71208 - Assurance professionnelle « AXA France [ARD n°I0B53953004 » - Autorisation ASN n° TB30257 52

N° de TVA intracommunautaire : FRG7 435 118 609
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1. - LES CONCLUSIONS

Liste A.
v Dans le cadre de la mission objet du présent rapport, il n’a pas été repéré de matériaux et produits
contenant de I'amiante.

Liste B.
v" Dans le cadre de la mission objet du présent rapport, il n’a pas été repéré de matériaux et produits
contenant de I'amiante.

Avertissement @ les textes ont prévu plusieurs cadres réglementaires pour le repérage des matériaux ou produits contenant de
'amiante, notamment pour les cas de démolition d’immeuble, La présente mission de repérage ne répond pas aux
exigences prévues pour les missions de repérage des matériaux et produits contenant de I'amiante avant démolition
d’immeuble ou avant réalisation de travaux dans l'immeuble concerné et son rapport ne peut donc pas étre utilisé a
ces fins.

1.2. Dans le cadre de mission décrit 4 Iarticle 3.2 certaines parties de I'immeuble biti ne sont pas accessibles et n’ont
pu étre visitées. Des investigations complémentaires devront étre réalisées afin de statuer sur la présence ou I'absence
d’amiante :

Ta des parties d’immeuble biti non vi -
Localisation Partie de 'immenble Motif et Investipation complémentaire i réaliser

Néant =

2. — LA MISSION DE REPERAGE

2.1 L’objet de la mission

Dans le cadre de la vente de I'immeuble biti, ou de la partie d"immeuble béti, décrit en page de couverture du présent rapport, la mission
consiste 4 repérer dans cet immeuble, ou partie d’immeuble, certains matériaux ou produits contenant de 'amiante conformément 4 la
législation en vigueur,

Pour s’exonérer de tout ou partie de sa garantie des vices cachés, le propriétaire vendeur annexe 4 la promesse de vente ou au contrat de
vente le présent rapporl.

N®de dossier : 012 01 _23 Page 2/11
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2.2 Le cadre de la mission

2.2.1 L’intitulé de la mission
«Repérage en vue de I"établissement du constal établi 4 I'occasion de la vente de tout ou partie d'un immeuble batin,

2.2.2 Le cadre réglementaire de la mission

Lrarticle L 271-4 du code de la construction et de I'habitation prévoit qu* «en cas de vente de tout ou partie d un inuneuble bati, un dossier
de dingnastic technigue, fourni par le vendeur, est annexé d la promesse de vente o, da défaut de promesse, d Uacte authentique de venie.
En cas de vente publigue, le dossier de diagnastic technique est annexé au cahier des charges.»

Le dossier de diagnostic technique comprend, entre autres, «! ‘étal mentionnant la présence ou 'absence de matériaux ou produits contenant
de amiante prévu a Uarticle L. 1334-13 du méme coden.

La mission, s’inscrivant dans ce cadre, se veut conforme aux textes réglementaires de référence mentionnés en page de couverture du
présent rapporL.

2.2.3 L'objectif de Ia mission

L'Annexe 1 de I'arrété du 22 aoiit 2002 précise ["objectif de la mission dans son premier paragraphe

«Le repérage a pour objectif d’identifier et de localiser les matériaux et produits contenant de |'amiante mentionnés en annexe du Code la
santé publique.»

L Annexe du Code de la santé publique est I'annexe 13.9 (liste A ct B).

2.2.4 Le programme de repérage de la mission réglementaire

Le programme de repérage est défini @ minima par I'Annexe 13.9 (liste A et B) du Code de la santé publique et s¢ limile pour une mission
normale a la recherche de matériaux et produits contenant de amiante dans les composants et parties de composants de la construction y
figurant,

Extrait du rexte de 'Annexe 13.9

Liste 4 mentionnée d |article R.1334.20

COMPOSANT A 5CNDER OU A VERIFIER

Flocages

Calarifugeages

Faux plafonds

Liste B mentionnée d [article R.1334.21

COMPOSANT DE LA CONSTRUCTION PARIIL UU COMPUSANT A VERIFIER OU A SONDER

1 Parois vericales inlénsurés

1AUis €1 CIaiSeNS “an dur i poleaux (pénpnengues el Enduiis projeles, revélements durs (plagues menuizene. amanie-cunent) ol enourages oe petcaux (caron amiante-cimenl, matériau sandvich, carton + plitre)
Intdriewrs) caftiage pordu

Claisans (Mgéies of préfabnquées) gaines ef coflies Enduils projeles, panneaux dé cloisons

2 Planchers et platands

Flalangs poulies el ehaipentos qaines @1 coflies Encluits projélés. panieaux Colés ou visais

Pranchers Dalles de sol

3 Conduls, canalmalions el dquipgments inténeurs

Connuns de fluices (ar eau, aulres fludes | Conauils. anveioppes de calonfuges
CIApR1s? volels coupe-feu Clapels, volels, rebouchags
Ponos coupe-feu Joints (Iresses. banges)
Vitle-omures Condiits

A Eidments exténeurs

Teituras Plaques, aidoises, accessoies de Couverure (Composiles, s Ciment), Dardgaux Dilumineux
Bardages el fagades lbgéies Plagues ardoises panneaux (composies, Nbres-ciment)
Condulls & lilure a1 fagans Conduits en amante.ciment © eaux pluyiakes, e3ux usées, conduils oe fumée

Important : Le programme de repérage de la mission de base est limitatif. [l est plus restreint que celui ¢laboré pour les missions de repérage
de matériaux ou produits contenant de I'amiante avant démolition d’immeuble ou celui 4 élaborer avant réalisation de travaux,

N®de dossier : 012_01_23 Puage 3/11
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2.2.5 Programme de repérage complémentaire (le cas échéani)

En plus du programme de repérage réglementaire, le présent rapport porte sur les parties de composants suivantes

Partie du composant ayant été

inspecté (Description) Sur demande ou sur information

Composant de Ia construction

Néant

2.2.6 Le périmétre de repérage effecti
11 5°agit de 'ensemble des locaux ou parties de I'immeuble concerné par la mission de repérage figurant sur le schéma de
repérage joint en annexe & l'exclusion des locaux ou parties d'immeuble n'ayant pu étre visités,

Parties d'in jtdes
3éme étage - Séjour/cuisine 3éme étage - Sde
3éme étage - Débarras 3éme étage - Mezzanine

Détail du repérage :

Localisation Description Photo

- T > BETHL ¢ i ic - - nis @i} g
Sdmsitiuge =S8 ouraulsing 3ol Carrelage ; Mur Plitre peint ; Plafond Bois ; Porte(s) en bois ; Plinthes en

buois

3éme stage - Débarras Sol C':a_rmlngc s Mur Plitre peint ; Plafond Pyc ; Fenétre(s) en pve ; Porte(s)
en bois

3éme élage - Sde Sol Carrelage ; Mur Platre peint, falence ; Plafond Pyc ; Fenétre(s) en pve

Sol Stratifié ; Mur Plitre peint ; Plafond Platre peint ; Porte(s) en bois ;
Plinthes en bois

Jéme étage - Mezzanine

[ 3. - CONDITIONS DE REALISATION DU REPERAGE

3.1 Bilan de I’analvse documentaire

Documents demundés Documents remis
Rapports concernant la recherche d'amiante déji réalisés Non

Documents décrivant les ouvrages, produits, matériaux et protections physiques mises en place Non

Eléments d'information nécessaines A I'aceés aux partics de lMmmeuble biti en toute séourité Sans objet

Observations : Néant

3.2 Date d’exécution des visites du repérage in situ
Date de la commande : 16/01/2023

Date(s) de visite de I"'ensemble des locaux : 17/01/2023
Accompagnateur : Maitre MELIQUE

3.3 Ecarts, adjonctions, suppressions par rapport aux normes en vigueur

La mission de repérage s'est déroulée conformément aux prescriptions de la norme NF X 46-020; révision d'Aoiit 2017,

Observations Oui Non Sans Objet
Plan de prévention réalisé avant inlcevention sur site 5 3 X
Vide sanitaire accessible X
Combles ou toiture accessibles et visitables X

3.4 Plan et procédures de prélévements :
Néant

N de dosster : 0112_(11_23 Page 4/11
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5. — Signatures

Nota ! Le présent rappart est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par Burean Veritas Certification France sis
9 cours du Triangle 92937 PARIS LE DEFENSE CEDEX

Fait 8 DRAGUIGNAN, le 17/01/2023 Par : PEPIN Jean-Luc

1969, vavarss Léo Lagivpe /S0 ORAGUIGNAN
ToL 04 84 6712 1 “Fax) gk 5770238
s

i

ANNEXES au rapport de mission de repérage n° 012_01_23

Informations conformes a I’'annexe I11 de ’arrété du 12 décembre 2012

Les maladies liées a 'amiante sont provoquées par I'inhalation des fibres. Toutes les variéiés d’amiante sont classées
comme substances cancérogénes avérées pour I'homme. L'inhalation de fibres d’amiante est a4 l'origine de cancers
(mésothéliomes, cancers broncho-pulmonaires) et d’auires pathologies non cancéreuses (épanchements pleuraux, plaques
pleurales).

L’identification des matériaux et produits contenant de ['amiante est un préalable a I"évaluation et 4 la prévention des risques
liés 4 'amiante. Elle doit étre complétée par la définition et la mise en ceuvre de mesures de gestion adaptées et proportionnées
pour limiter I'exposition des occupants présents temporairement ou de fagon permanente dans I'immeuble. L’information des
occupants présents temporairement ou de fagon permanente est un préalable essentiel & la prévention du risque d’exposition &
I"amiante.

Il convient donc de veiller au maintien du bon état de conservation des matériaux et produits contenant de I'amiante afin de
remédier au plus t6t aux situations d'usure anormale ou de dégradation.

Il conviendra de limiter autant que possible les interventions sur les matériaux et produits contenant de I'amiante qui ont
été repérés et de faire appel aux professionnels qualifiés, notamment dans le cas de retrait ou de confinement de ce type de

matériau ou produit.

Enfin, les déchets contenant de ['amiante doivent étre éliminés dans des conditions strictes.

Renseignez-vous auprés de votre mairie ou de votre préfecture. Pour connaitre les centres d’élimination prés de chez vous,
consultez la base de données « déchets » gérée par I'’ADEME, directement accessible sur le site internet www.sinoe.org.

Sommaire des annexes
6 Annexes
6.1  Schéma de repérage et photos
6.2  Rapports d'essais

6.3  Grilles réglementaires d’évaluation de [’état de conservation des matériaux et produits contenant
de I'amiante

6.4  Conséquences réglementaires et recommandations

6.5  Documents annexés au présent rapport
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6.1 - Annexe - Schéma de repérage

TROISIEME ETAGE

Dlebarras

lJ,_ Fenétre
/ e de toii
|

Séjour/cuisine

'="
EERCEEERI NS !

Sde

Ll' '-.‘ Epn&sﬂn
' Vere

MEZZANINE

E 3
.
rd

Vide sur
séjour

[ ]
Fenétie I
[] de tolt plac.
Nezzanine Eri lac,
i plac.
e i plac.

Planche (croquis) de repérage technique effecié par le cabinet : EXPERT'IMO, anteur : PEPIN Jean-Lue

Dossier n® 012_01_23 du 17/01/2023

Adresse du bien = 9bis, place de U'Eglise (17) 83490 LE MUY

Légende

Matériaux et produits contenant
de I'amiante

O,

Canalisation verticale
type fibre ciment

Zone douteuse

A\

Matériaux et produits ne
contenant pas 'amiante

a
N

©

Canalisation verticale
autre que fibre ciment

Toiture fibre ciment

Matérinux et produits
susceptibles de contenir de
I'amiante

===
"~

Tuyauterie horizontale

Toiture en matériau
composite

Dalle de sol contenant de

N°de dossier : 012_01_23

r
* Sonduge PR — Prélevement % I'amiante
E Bride Dépdt de malériaux Carrelage
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AUCUNE PHOTO/ILLUSTRATION N'A ETE JOINTE A CE RAPPORT.

6.2 - ANNEXE - RAPPORTS D'ESSAIS

LE(S) LABORATOIRE(S) I LS

Il n'a pas ¢té fait appel 4 un laboratoire d'analyse -

Copie des rapports d’essais :

Aucun rapport d'essai n'a été fourni ou n'est disponible

6.3 - Annexe - Evaluation de I'état de conservation des matériaux et produits contenant de I’'amiante

Grilles d’évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de Ia liste A

| Aucune évaluation n'a été réalisée

Critéres d*évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste A

L Classifieation des différents degrés d'exposition du produit aux circulations d'nir

Fort

Maoyen

Faible

1# 1l n'existe pos de systéme spécilique de ventilation, la
picce ou la zone homogéne évalute st ventilée par
ouverture des fendires. ou

2% Le faux plafond se trouve dans un local qui présenie une
(ou  plusicurs)  Tagade(s) ouverle(s) sur lextéricur
susceptible(s) de eréer des shiuations & foris courants d'nir.
ou

37 11 existe un systéme de ventilation par msulTltion d'air
dans le local et Forientation du jet d'air est telle que celui-ci
alfecte directenient le faux plalond conenant de Famiante.

17 11 existe un sysitine de ventilation par insuffintion
d'nir dans le local e Forientation du jet est telle que
celuici naffecte pas dircclement e [aux plafond
contenant de I'amiante,

ou

2° 11 existe un systéme de ventilation avee neprise(s)
d'air oy niveau du faux plalond (systéme de vemilation
4 double Mux).

12 11 mexiste ni ouvranl m systéme de ventilation
spicilique dans la pidee ou la zone évaluée,

ou

27 1} existe dans In pidce ou In zone évaluée, un systéme
de ventilation par extraction dont la reprise dair est
¢loignée du faux plafond contennnt de 'amiante.

2. Classification des différents

degrés d'exposition du produit aux choes et vibrations

Fort

Moyen

Faible

L'exposition du produit aux chocs et vibrations sem
considérée comme forte dans les situntions ot I'nctivite duns
le local ou 4 l'extéricur engendre des vibrations, ou rend
puossible les choes dircets avee le Bux plafond contenant de
Tamiante (ex @ hall industriel, gymnase, discothéque...).

L'exposition du produit aux chocs et vibrations sera
considérie comme moyenne dang les situntions o le
faux plafond contenant de amiante n'est pas exposé aux
dommages mécaniques, minis se trouve dans un licu res
fréquenté (ex : supermarche, piscine, thédire..).

L'exposition du produit nux chogs ¢l vibrations sem
considérée comme faible dans les siluations od le Gux
plafond contenant de Famianie 'est pas exposé aux
dommages mécaniques, n'esl pas susceptible d'éue
dégradé par les oceupants ou se rouve dons un local
utilisé & des activilés lerliaires passives.

Grilles d"évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

[ Aucune évaluation n'a &té réalisée

Critéres d*évaluation de I'état de conservation des matériaux ou produit de la liste B

1. Classifieation des niveaux de risque de dégradation ou d’extension de lu dégmda

Risque fuible de dégradation ou d’extension de

Risque de dégradation ou d’extension A terme

tion du matériay,

Risque de dégradation ou d’extension rapide

dégradation de la dégradation de la dégradation
L'environnement du matérioy contenant de Maminnte ne | L'environnement du matérinu contenant de Famiante | L'environnement du mintérinu conlenant de "amiante
prisente pus ol tés peu de risque pouvant entrainerd terme, | présente un risque pouvant entrainer 4 terne. unc | présenic  un  risque  impordant - pouvant  entriner

une dégradntion ou une extension de la dégradation du
matérinu,

dégradation ou une extension de In dégmdation du

maiériau,

rapidement, une dégradation ou une extension de la
ditgradation du matdriau,

Légende ; EP = évluation périodique ; ACT = action eorreetive de premier niveau | AC2 = aetion correetive de second niveau,

L évaluation du risque de dégrsdation lié 4 I'environnement du matériau ou produit prend en comple
- Les apressions physiques intrinséques au local (veatilation, humidit¢, ete...) sclon que les risque est probable ou nvére ;
- La sollicitation des matériaux ou produits lide i 'activitd des locaux, selon qu'clle est exceptionnelle/ Tnible ou quotidienne/forte,
Elle ne prend pas en compte certaing facteurs Muctuants d*aggravation de ln dégrdation des produits ot matériaux, comme L fréquence d"oceupation du local, la présence d*nnimaux
nuisibles, 'usage réel des locoux, un défaut d'entretien des équipements; ...

Ne® de dossier - 012_01_23
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6.4 - Annexe - Conséquences réglementaires et recommandations

Conséquences réglementaires suivant I'état de conservation des matériaux ou prodult de Ia liste A

Article R1334<27 : En fonction du résultat du dingnostic oblenu 4 partir de la gnlle d'évaluation de 'areété du |2 décembre 2012, le prapriciaite met en @uvre les
préconisations mentonnées A artiele R1334-20 selon les modalités suivantes @

Score | - L'évaluation périadique de 11at de conservation de ees matériaux et produits de la liste A contenant de I'ammnte est ellectud dans un délai maximal de ois ans
4 compter de la date de remise au propriétaire du rapport de repérage ou des résultats de la derniére évaluation de 1'¢tat de conservation, ou i 'ocension de toute modification
substanticlle de I'ouvrage et de son usage, La personne ayant réalisé cette évaluation en remet les résultits au propuidtaire contre acensé de réception.

Score 2 - La mesure d'empoussicrement dans L'air est effeetuée dans les conditions définies 4 'article R1334-25, dans un délai de trois mois 4 compler de fa date de remise
au propriétaire du rapport de repérage ou des résuliats de la deriére valuation de Pétat de conservation. L'organisme qui edalise les prélévements d'air remet les résultnts des
mesures d'empoussicrement an propriétaire contre aceusé de réeeption.

Score 3 — Les trnvaux de conlinement ou de retrait de Famiante sont mig en euvee selon fes modalités prévues & larticle R, 1334-29,

Article R1334-28 : 51 le niveau dempoussiérement mesued dans |'air en applieation de 'article R1334-27 est inféricur ou égal 4 la valeur de cing fibres par litre, le
prapriétaire fait progéder 4 'évaluation périodigue de 't de conservation des matérioux et produits de Ia liste A contenant de amiante prévae 4 Panticle R 1334-20. dans un
délai maximal de trois ans i compter de la date de remise des résultats des mesures d'empoussidrement ou i Poccasion de toute modification substantielle de l'ouvrage ou de
01 USAEE.

i le nivenu dempoussiérement mesuré dans 1'air en application de Particle R1334-27 est supéricur @ cing fibres par litre, le propriciaite fait proeéder & des ravaux de
confinement ou de retrait de Iamiante, selon les modalités prévues i Marticle R1334-29,

Article R1334-29 ; Les trnvoux précités doivent ére achevis dang un délai de trente-six mois i compter de la date § laquetle sont remis au propriciaire le mpport de
repérage ou les résuliats des mesures d'empoussiérement ou de la derniére dvaluation de |'éat de conservation.

Pendant la période précédant les travaux, des mesures conservatoires approprices doivent étre mises en muvre afin de réduire l'exposition des occupants et de la maintenir
au niveau le plus bas possible, et dans tous les cas & un nivean d'empoussiérement inférieur i cmg fibres par litre. Les mesures conservatoires ne doivent conduire & aucune
sollicitation des motériaux et produils coneernés par les Iravaux.

Le propriétaire informe le préfet du dépariement du lieu d'implantation de I'immeuble concemné, dans un délni de deux mois a compter de la date 8 laquelle sont remis le
rapport de repérmge ou les résultats des mesures d'empoussicrement ou de la demiére évaluation de Pétat de canservation, dis mesures conservatoires miscs en wuvics, ct, dans
un délai de douze mois, des travaux & réaliser t de I'échéaneier proposé,

Article [2.1334-29-3 :

1) A I'issuc des travaux de retrait ou de confinement de matériaus et produits de fa liste A inentionnés 4 I'article R.1334-29, le propriciire kil procéder par une personne
mentionnée nu premier alinéa de Particle R.1334-23, avant toute restitution des locaux imités. i un examen visuel de 1'étal des surlaces traitdes. Il fait également proetder. dans les
conditions définies 4 artiele R.1334-23, 4 une mesure du niveau d'empoussiérement dans 'air apres démaniélement du dispositil de confinement. Ce niveau doit étre inférieur ou
dual & cing fibres par litre,

11) Si les travaux ne conduisent pas au retrail total des matérinux et produits de lo liste A contenant de "amiante, il est procédé & une évaluation périodique de I'état de
conservalion de ces matériaux et prodults résiduels dans les conditions prévues par I'arrété mentionné i I'article R, 1334-20, dans un délai maximal de tois ans & compter de ladate
i laquelle sont remis les résultats du contrdle ou a I"ocension de toute modification substantielle de ouvrage ou de son usage.

111) Lorsque des travaux de relrait ou de confinement de matériaux ot produits de la liste B contenant de "amiante sont effectuds @ intéricur de bitinient oceupes ou frbquentés,
e propriétaine fait procéder, avant toute restitution des locaux traités, d I'exomen visuel of  la mesure d’empoussicrement dans Pair mentionnée au promier alinéa du présent anticle.

Détail des préconisatlons sulvant I'état de conservation des matérinux ou praduit de Ia liste B
alisation o une « évaluation périodique », lorsque le type de matériau ou produit concemé contenant de amiante, la nature el 'éendue des dégrdations qu'il présente et
[*¢valuation du risque de dégmdation ne conduisent pus & conelure 4 la nécessité d'une action de protection immédinte sur le matériau ou produit, consistant 3 :

a) Contrdler périodiquement que I'dat de dégradation des matérinux et produits concernés ne s™aggrave pas et le cas éehéant, que leur protection demeure en bon étal de
conservation ;

b} Rechercher, [ eas échéant, les couses de dégradation et prendre les mesures approprides pour les supprimer.

2, Réalization o une «waclion correclive de premisr niveay », lorsque le type de matériay ou produil concemnd contenant de 'anyiante, 1a nature et "étendue des dégradations et
I"évaluation du risque de dégradation conduisent A conclure & ln nécessité d’une action de remise en état limitée au remplacement, au recouvrement ou & la protection des seuls
¢léments dépradds, consistont 4 ©

) Rechercher les enuses de In dégradation et définie les mesures correctives approprices pour les supprimer ; b) Proceder i la mise en aovie de ecs mesures coneetives afin
d'éviter toute nouvelle dégradation et, dans 1'atlente, prendre les mesures de protection appraprices alin de limiter le risque de dispersion des fibres d”amiante ;

¢) Veiller i ce que les modifications npportées ne soient pas de nature 3 aggraver 1'état des autres matérinux et produits contenant de |'amiante restant aceessibles dans la méme
one ;

d) Cantrdler périodigquement que les autres matériaux ot produits restant accessibles ainsi que, le cas échéant, feurs pratections demeurcnt en bon élat de conservation.

1l est rappelé 'obligation de faire appel & une entreprise certifiée pour le retrmit ou le conlinement.

3. Reéalis cetive de second niveau », qui coneerne lensemble d'une zone, de telle sorte que le matériau ou praduit ne soit plus soumis & aucune agression
nii dégradation, consistant 4 :

a) Prendre, tam que les mesures mentionnées au ¢ (pargraphe suivant) n’ont pas é1¢ mises-en place, les mesures conservatoires appropriées pour limiter le risque de dégradation
@ la dispersion des fibres d'nminnte, Celn peut consister & adapier, voire condanmner 'usage des locaux concernés afin d'éviter toute exposition et toute dégrdation du matériau ou
produit contenant de "amianie.

Durant les mesures conservatoires, et afin de vérifier que cellgs-ci sont ndapiées, une mesure d'empoussicrement est réalisée. conformément aux dispositions du code de Tn santé
publique ;

by) Procéder @ une annlyse de risque complémentaire, afin de délinir les mesures de proteetion ou de retrnit les plus adaptées, prenant en compte intégralied des matdriaux et
produils contenant de Pamiante cins la zone concemndée ;

) Metire en auvre les mesures de protection ou de retmit définies par Panalyse de risque |

d) Conirdler périodiquement que les nutres matérinux et produils restant acecssibles, ainsi que leurs profections demeurent en bon état die conservittion.

En fonction des siuntions particuliéres rencontrées lors de Uévaluation de ['dat de conservation, des compléments ¢i précisions i ces recommandations sont susceptibles d'éire
apporides.

Ne de dossier : 012_01_23 Page /11
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EXPERT’IMO |

Numéro de dossier : 012_01_23

Expertises et diagnustic§ technigues de la construction

CONSTAT DE RISQUE D'EXPOSITION AU PLOMB CREP

Norme méthodologique employée :
Arrété d’application :

Date

AFNOR NF XP 46-030
Arrété du 19 aout 2011

du repérage : 17/01/2023

Adresse du bien immobilier

Donneur d’ordre / Propriétaire :

9bis, place de I'Eglise

83490 LE MUY

Section cadastrale AR, Parcelle(s) n® 113

Désignation et situation du ou des lots de copropriété ;

Lot numéro 17
Type de batiment ; Habitation (partie privative d'immeuble)

Propriétaire :

JURISBELAIR AVOCATS - 50, rue Breteuil
13006 MARSEILLE 06

Le CREP suivant concerne :

X Les parties privatives X

Avant la vente

Les parties occupées

Avant la mise en location

Les parties communes d'un immeuble

Avant travaux : N.B. : Les travaux visés sont définis dans ['arrété du 19 aoiit 2011
relatif aux travaux en parties cammunes nécessitant {'établissement d'un CREP

L'occupant est : Le locataire

Nom de 'occupant, si différent du propriétaire

Présence et nombre d'enfants mineurs,

Nombre total

NON

dont des enfants de moins de 6 ans

Nombre d’enfants de moins de 6 ans :

—Société réalisant le constat

plombn et en application de I"arrété du 19 aodt 2011 relatif au constat de risque d'exposition au plomb. = \ L

Nom et prénom de "auteur du constat TAHIR Mohssin
N*® de certificat de certification 9348676 le 25/07/2022
Nom de 'organisme de qualification acerédité par le COFRAC BUREAU VERITAS CERTIFICATION France
Orgunisme d'assurance professionnelle AXA IARD
N¢ de contrat d'assurance 10853953004
_Date de validité ; 0170172024 -

Appareil utilisé
Nom du fabricant de I'apparcil HEURESIS
Madeéle de 'appareil / N® de série de "appareil Pb200i /1274
Nature du radionucléide 57 Co
Date du demier chargement de la source 08/02/2021
Activité i cette date et durée de vie de la source - 185 MBq - 20/03/2023 - S

Conclusion des mesures de concentration en plomb

Total Non mesurées Classe 0 Classe 1 Classe 2 Classe 3
Ngmted (it 60 22 38 0 0 0
de diagnostic
Ya 100 37% 63 % 0% 0% 0%
Ce Constat de Risque d'Exposition au Plomb a été rédigé par TAHIR Mohssin le 17/01/2023 conformément ~— /
4 la norme NF X46-030 «Diagnostic plomb — Protocole de réalisation du constat de risque d’exposition au (’ ‘ ]
A\ P

Lors de [a présente mission il n'a pas été repéré de revétements contenant du plomb au-deld des seuils en vigueur,

Cabinet d expertises Jean-Luc PEPIN - 1155, traverse Léo lagrange - B3300 DRAGUIGNAN
Tel: 04 94 671277 - Port: D6 B3 05 36 20 - Email : jlp.expertimo@gmail.com

Siret : 435 118 609 00021 - Code APE 71208 - Assurance professionnelle « AXA France ARD n°10853953004» - Autorisation ASN n” 1830257 82

N° da TVA intracommunautaire : FRE7 435 |18 609
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EXPERT’IMO @ crer

1 Rappel de la commande et des références réglementaires

Rappel du cadre réglementaire et des objectifs du CREP

Le constat de risque d'exposition au plomb (CREP), défini a 'Article L.1334-5 du code de la santé publique, consiste 4 mesurer
la concentration en plomb des revétements du bien immaobilier, afin d'identifier ceux contenant du plomb, qu'ils soient dégradés
ou non, 4 décrire leur état de conservation et i repérer, le cas échéant, les situations de risque de saturnisme infantile ou de
dégradation du bati.

Les résultats du CREP doivent permettre de connaitre non seulement le risque immédiat lié a la présence de revétements dégradés
contenant du plomb (qui générent spontanément des poussiéres ou des écailles pouvant étre ingérées par un enfant), mais aussi
le risque potentiel lié 4 la présence de revétements en bon état contenant du plomb (encore non accessible).

Quand le CREP est réalisé en application des Articles L.1334-6 et L.1334-7, il porte uniquement sur les revétements privatifs
d'un logement, y compris les revétements extérieurs au logement (volet, portail, grille, ...)

Quand le CREP est réalis¢ en application de I'Article L.1334-8, seuls les revétements des parties communes sont concernés (sans
omettre, par exemple, la partie extérieure de la porte paliére).

La recherche de canalisations en plomb ne fait pas partie du champ d'application du CREP.

Si le bien immobilier concerné est affecté en partie 4 des usages autres que 'habitation, le CREP ne porte que sur les parties
affectées 4 ['habitation. Dans les locaux annexes de 'habitation, le CREP porte sur ceux qui sont destinés 4 un usage courant, tels
que la buanderie.

Réalisation d'un constat de risque d'exposition au plomb (CREP) : dans les parties privatives du bien décrit ci-aprés en
prévision de sa vente ( en application de I'Article L.1334-6 du code de la santé publique) ou de sa mise en location (en
application de I'Article L..1334-7 du code de la santé publique)

Renseignements complémentaires concernant la mission

2.1 L’appareil i fluorescence X

Nom du fabricant de 'appareil HEURESIS

Modéle de appareil Pb200i

N2 de série de 'appareil 1274

Nature du radionucléide 57 Co

Date du dernier chargement de la source 08/02/2021 Activité a cette date et durée de vie ;

185 MBq - 20/03/2023

N® CODEP-MRS-2021-015247 Date d’autorisation : 18/10/2018

Autorisation ASN (DGSNR) Z T T -
Date de fin de validité de I'autonsation : sans objet

Nom du titulaire de ["autorisation ASN (DGSNR) M. PEPIN Jean-Luc

MNom de la Personne compétente

; % M. PEPIN Jean-L
en Radioprotection (PCR) o

Etalon : RITVERC JSC,1.04 mg/cm?® £0.064

Vérification de Ia justesse de I'appareil n® de mesure Date de la vérification Concentration (mg/cm?)

Elnlnnnn&c entrée 1 17/01/2023 I (+/-0,1)

Etalonnage sortie 78 17/01/2023 I (+/-0,1)

La vérification de la justesse de apparcil consiste @ réaliser une mesure de la concentration en plomb sur un étalon & une valeur proche du seuil,
En début et en fin de chaque constat et & chague nouvelle mise sous tension de Pappareil une nouvelle vérification de In justesse de I'appareil est rénlisée.

2.2 Le laboratoire d’analyse éventuel : [l n'a pas été fait appel a un laboratoire d'analyse

2.3 Le bien objet de la mission

Adresse du bien immobilier 9bis, place de I'Eglise 83490 LE MUY

Type de lopement : T1 mezzanine

Habitation (partie privative d'immeuble)

Description de |'ensemble immobilier

Le lot n°17 soit un ancien grenier aménagé en un appartement de type une pigee
avee mezzanine en sous toit situé au troisiéme et dernier étage de l'immeuble.

Non communiqué (antérieur au 01/01/1949)

Année de construction

Localisation du bien objet de la mission

Lot numéro 17, Section cadastrale AR, Parcelle(s) n® 113

Noin et coordonnées du propriétaire ou du syndicat
de copropriété (dans le cas du CREP sur parlies
COMMUNESs)

Sans objet

N®de dossier ; 012 _0]_23
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L’ occupant est : Le locataire
Date(s) de la visite faisant I'objet du CREP 17/01/2023
Croguis du bien immaobilier objet de la mission Voir annexe n® 9.2

Liste des locaux visités :

3éme étage - Séjour/cuisine 3éme étage - Sde

3éme étage - Débarras Jéme étage - Mezzanine
Liste des locaw risité avee justification
Néant

3 Méthodologie employée

La recherche et la mesure du plomb présent dans les peintutes ou les revétements ont été réalisées sclon la norme NF X 46-030 «Diagnostic
Plomb — Protocole de réalisation du Constat de Risque d'Expasition au Plomb»,

Les mesures de la concentration surfacique en plomb sont réalisées 4 l'aide d'un appareil portable & fluorescence X capable d'analyser au
moins la raie K du spectre de fluorescence émis en réponse par le plomb, et sont exprimées en mg/cm?,

Les éléments de construction de facture récente ou clairement identifiables comme postérieurs au ler janvier 1949 ne sont pas mesurés, 4
l'exception des huisseries ou autres éléments métalliques tels que volets, grilles, ... (ceei afin d ‘identifier la présence éventuelle de minium
de plomb).

3.1 Valeur de référence utilisée pour la mesure du plomb par fluorescence X
Les mesures par fluorescence X effectuées sur des revétements sont interprétées en fonction de la valeur de référence fixée par I'arrété du 19
aoit 2011 relatif au constat de risque d’exposition au plomb (article 5) ; | mg/em?.

3.2 Stratégie de mesurage
Sur chaque unité de diagnostic recouverte d'un revétement, 'auteur du constat effectue :
s | seule mesure si celle-ci montre la présence de plomb 4 une concentration supérieure ou égale au seuil de I milligramme par centimétre
carré (1 mg/em?) ;
¢ 2 mesures si la premiére ne montre pas la présence de plomb 4 une concentration supérieure ou égale au seuil de | milligramme par
centimétre carré (1 mg/em?) ;

3 mesures si les deux premiéres ne montrent pas la présence de plomb i une concentration supérieure ou égale au scuil de | milligramme
par centimétre carré (1 mg/em?), mais que des unités de dingnostic du méme type ont é1é mesurées avec unc concentration en plomb
supérieure ou égale 4 ce seuil dans un méme local.

s Dans le cas ol plusieurs mesures sont effectuées sur une unité de diagnostic, elles sont réalisées 4 des endroits différents pour minimiser le
risque de faux négatifs.

3.3 Recours a I’analyse chimique du plomb par un laboratoire

A titre exceptionnel, l'auteur du constat tel que défini 4 I'Article R.1334-11 du code de la santé publique peut recourir 4 des prélévements de
revétements qui sont analysés en laboratoire pour la recherche du plomb acido-soluble selon la norme NF X 46-031 «Diagnostic plomh —
Analyse chimigue des peintures pour la recherche de la fraction acido-soluble du plomby, dans les cas suivants

e lorsque la nature du support (forte rugosité, surface non plane, etc.) ou le difficile accés aux éléments de construction & analyser ne penmet
pas l'utilisation de I'appareil portable & fluorescence X ;

» Jorsque dans un méme local, au moins une mesure est supéricure au sewil de | milligramme par centimétre carré (1 mg/em2), mais aucune
mesure n'est supérieure 4 2 mg/em?2 ;

s lorsque, pour une unité de diagnostic donnée, aucune mesure n’est concluante au regard de la précision de Iappareil.

Le prélévement est réalisé conformément aux préconisations de la norme NF X 46-030 «Diagnostic Plombh — Protocole de réalisation du
Constat de Risque d 'Exposition aue Plomby précitée sur une surface suffisante pour que le laboratoire dispose d'un échantillon permettant
I'analyse dans de bonnes conditions (prélévement de 0.5 ga 1 g).

Dans ce dernier cas, et quel que soit le résultat de I'analyse par fluorescence X, une mesure sera déclarée négative si la fraction acido-soluble
mesurée cn laboratoire est strictement inférieure a 1,5 mg/g.

N de dossier : 012 01 23 Page 4/13
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CREP

4. Présentation des résultats

Afin de faciliter la localisation des mesures, l'auteur du constat divise chaque local en plusicurs zones, auxquelles il attribue une lettre (A, B, C

...) selon la convention décerite ci-dessous.

La convention d’écriture sur le croquis et dans le tableau des mesures est ln suivante :
*  la zone de accés au local est nommée «A» et est reportée sur le croquis. Les autres zones
nommées «Br, «Cn, «D», ... dans le sens des aiguilles d'une montre ;

®  lazone «plafond» est indiquée en clair.,

Les unités de dingnostic (UD) (par exemple : un mur d’un local, la plinthe du méme mur, ["ouvrant
portant ou le dormant d'une fenétre, ...) faisant 'objet d’une mesure sont classées dans le tableau
mesures selon le tableau suivant en fonction de la concentration en plomb ¢t de la nature de la
dégradation.

NOTE Une unité de diagnostic (UD) est un ou plusieurs éléments de construction ayant méme substrat ct

construction et de revétement.

sont

d'un
des

méme historique en matiére de

Concentration cn plomb Nature des dégradations Classement

< seuils 0

Non dégradé ou non visible |

= seuils Etat d'usage 2

Dégradé 3

5 Résultats des mesures
Total UD Non mesurées Classe 0 Classe | Classe 2 Classe 3

3éme étage - S¢jour/euisine 15 7 (47 %) 8 (53 %) - =
3éme étage - Débarras 13 4(31%) 9 (69 %) - i
3éme étage - Sde 21 10 (48 %) 11 (52 %) - -
3éme étage - Mezzanine 11 1 (9 %) 10(91 %) - -
TOTAL 60 22 (37 %) 38 (63 %) - -

N® de dossier: 012_01_23
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EXPERT’IMO | :

NM : Non mesuré car 'unité de diagnostic n'est pas visée par la réglementation,
* L état de conservation sera, le cas échéant, complété par la nature de la dégradation.

6. CONCLUSION

6.1 Classement des unités de diagnostic

Les mesures de concentration en plomb sont regroupées dans le tableau de synthése suivant :

Total Non mesurées Classe 0 Classe 1 i Classe 2 Classe 3
Numblre d‘un_ltes 60 22 38 0 0 0
de diagnostic |
% 100 37 % 63 % 0% 0% 0%

6.2 Recommandations au propriétaire

Le plomb (principalement la céruse) contenu dans les revétements peut provoquer une intoxication des personnes, en particulier
des jeunes enfants, dés lors qu'il est inhalé ou ingéré. Les travaux qui seraient conduits sur les surfaces identifiées comme
recouvertes de peinture d'une concentration surfacique en plomb égale ou supéricure 4 1 mg/em?® devront s'accompagner de
mesures de protection collectives et individuelles visant & contréler la dissémination de poussiéres toxiques et & éviter toute
exposition au plomb tant pour les intervenants que pour les occupants de I'immeuble et la population environnante.

Lors de Ia présente mission il n'a pas été repéré de revétements contenant du plomb au-deld des seuils en vigueur.

6.3 Commentaires

Validité du constat : Du fait de I'absence de revétement contenant du plomb ou la présence de revétements contenant du
plomb a des concentrations inférieures aux seuils définis par arrété des ministres chargés de la santé ¢t de la construction, il n'y
a pas lieu de faire établir un nouveau constat 4 chaque mutation. Le présent constat sera joint a chaque mutation

Documents remis par le donneur d’ordre i Popérateur de repérage : Néant

Représentant du propriétaire (accompagnateur) : Maitre MELIQUE

6.4 Situations de risque de saturnisme infantile et de dégradation du béti

(Au sens des articles | et 8 du texte 40 de l'arrété du 19 aoiit 2011 relatif au Constat de Risque d'Exposition au Plomb)

Situations de risque de saturnisme infantile

NON Au moins un local parmi les locaux objets du constat présente au moins 50% d’unités de diagnostic de
classe 3
NON L’ensemble des locaux objets du constat présente au moins 20% d’unités de diagnostic de classe 3

Situations de dégradation de biti

Les locaux objets du constat présentent au moins un plancher ou plafond menagant de s’effondrer ou en

NON tout ou partie effondré

NON Les locaux objets du constat présentent des traces importantes de coulures, de ruissellements ou
d’écoulements d’eau sur plusieurs unités de diagnostic d’une méme piéce

NON Les locaux objets du constat présentent plusieurs unités de diagnostic d’une méme piéce recouvertes de

moisissures ou de nombreuses taches d’humidité.

6.5 Transmission du constat a I’agence régionale de santé

NON

Si le constat identific au moins 'une de ces cing situations, son auteur transmet, dans un délai de ¢cing
jours ouvrables, une copie du rapport au directeur général de I'agence régionale de santé
d’implantation du bien expertisé en application de 'article L.1334-10 du code de la santé publique.

En application de I'Article R.1334-10 du code de la santé publique, I"auteur du présent constat informe de cette transmission
le propriétaire, le syndicat des copropriétaires ou ['exploitant du local d”hébergement

Remarque ; Neant

N®de dossier ; 012_01_23
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7. Obligations d’informations pour les propriétaires

Décret n® 2006-474 du 25 avril 2006 relatif 4 la lutte contre le saturnisme, Article R.1334-12 du code de la santé publique :

«L'information des occupants et des personnes amenées 4 exécuter des travaux, prévue par I'article L.1334-9 est réalisée par la remise du
constat de risque d exposition au plomb (CREP) par le propriétaire ou ['exploitant du local d"hébergement.»

«Le CREP est tenu par le propriétaire ou |'exploitant du local d"hébergement 4 disposition des agents ou services mentionnés 4 I"Article L. 1421 -
1 du code de la santé publique ainsi, le cas échéant, des agents chargés du contréle de la réglementation du travail et des agents des services de
prévention des organismes de Sécurité Sociale.»

Article [.1334-9 :

Si le constat, établi dans les conditions mentionnées aux articles L. 1334-6 & L. 1334-8, met en évidence la présence de revétements dégradés
contenant du plomb 4 des concentrations supéricures aux seuils définis par 'arrété mentionné 4 I'article L. 1334-2, le propriétaire ou |'exploitant
du local d'hébergement doit en informer les occupants el les personnes amenées a faire des travaux dans l'immeuble ou la partie d'immeuble
concerné, 11 procéde aux travaux appropriés pour supprimer le risque d'exposition au plomb, tout en garantissant la sécuriié des occupants. En
cas de location, lesdits travaux incombent au propriétaire bailleur. La non-réalisation desdits travaux par le propriétaire bailleur, avant la mise
en location du logement, constitue un manquement aux obligations particuliéres de sécurité et de prudence susceptible d'engager sa
responsabilité pénale,

8. Information sur les principales réglementations et recommandations en matiére d’exposition au plomb

8.1 Textes de référence

Code de la santé publique :

+ Code de la santé publique : Articles L.1334-1 4 L.1334-12 et Articles R.1334-1 4 R, 1334-13 (lutte contre la présence de plomb) ;

= Loin® 2004-806 du 9 aciit 2004 relative 4 la politique de santé publique Articles 72 & 78 modifiant le code de la santé publique ;

e Deécret n° 20006-474 du 25 avril 2006 relatif a la lutte contre le saturnisme ;

e Arrété du 25 avril 2006 relatif au constat de risque d’exposition au plomb ;

Arrété du 25 avril 2006 relatif aux travaux en partics communes nécessitant |'établissement d’un constat de risque d'exposition au plomb

Arrété du 25 avril 2006 relatif au diagnostic du risque d’intoxication par le plomb des peintures :

s Amrété du 25 avril 2006 relatif au contrale des travaux en présence de plomb réalisés en application de I"Article L.1334-2 du code de la

santé publique ;
s Arrété du 21 novembre 2006 définissant les critéres de certification des compétences des personnes physiques opérateurs des constats de
risque d'exposition au plomb ou agréées pour réaliser des diagnostics plomb dans les immeubles d'habitation et les critéres d'aceréditation
des organismes de certification.
s Arrété du 19 aout 2011 relatif au constat de risque d'exposition au plomb.
= Code de la construction ef de Uhabitar :
s Code de la construction et de 'habitation : Articles L.271-4 & L.271-6 (Dossicr de diagnostic technique) et Articles R.271-1 4 R.271-4
{Conditions d'é¢tablissement du dossier de diagnostic technique) ;

= Ordonnance n® 2005-655 du & juin 2005 relative au logement et i la construction |

« Décret n® 2006-1114 du 5 septembre 2006 relatif aux diagnostics techniques immobiliers et modifiant le code de la construction et de
I'habitation et le code de la santé publique,

Caode du travail pour la prévention des risques professionnels liés & Uexposition au plomb :

e Code du travail : Articles L.233-5-1, R.231-51 4 R.231-54, R.231-56 et suivants, R.231-58 et suivants, R.233-1, R.233-42 et suivants ;

e Décret n® 2001-97 du ler février 2001 établissant les régles particuliéres de prévention des risques cancérogénes, mulagénes ou loxiques
pour la reproduction et modifiant le code du travail ;

e Décret n® 93-41 du 11 janvier 1993 relatif aux mesures d'organisation, aux conditions de mise en ceuvre et d'utilisation applicables aux
équipements de travail et moyens de protection soumis & l'Article L.233-5-1 du code du travail et modifiant ce code (équipements de
protection individuelle et vétements de travail) ;

+ Décret n® 2003-1254 du 23 décembre 2003 relatil 4 la prévention du risque chimique et modifiant le code du travail ;

e Loin®91-1414 du 31 décembre 1991 modifiant le code du travail et le code de la santé publique en vue de favoriser la prévention des
risques professionnels et portant transposition de directives européennes relatives 4 la santé et 4 la sécurité du travail (Equipements de
travail) ;

s Décret n® 92-1261 du 3 décembre 1992 relatif 4 la prévention des risques chimiques (Articles R.231-51 4 R.231-54 du code du travail) ;
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e Arrété du 19 mars 1993 fixant, en application de I'Article R.237-8 du code du travail, la liste des travaux dangereux pour lesquels il est
établi un plan de prévention.

8.2 Ressources documentaires

Documents techniques :

s Fiche de sécurité H2 F 13 99 Maladies Professionnelles, Flomb, OPPBTE, janvier 1999 ;

¢ Ciuide 4 I'usage des professionnels du bitiment, Peintures au plomb, Aide au choix d ‘une technique de traitement, OPPBTP, FFB, CEBTP,
Editions OPPBTP 4c trimestre 2001 ;

« Document ED 909 Interventions sur les peintures contenant du plomb, prévention des risques professionnels, INRS, avril 2003 ;

e Norme AFNOR NF X 46-030 «Diagnostic plomh — Pratacole de réalisation du constat de risque d ‘exposition au plomby.

Sites Internet :
» Ministére chargé de la santé (textes officiels, précautions 4 prendre en cas de travaux portant sur des peintures au plomb, obligations
des différents acteurs, ...) ¢
http://www sante.pouv.fr (dossiers thématiques «Plomb» ou «Saturnismen)
= Ministére chargé du logement :
http://www.logement gouv, fr
s Agence nationale de I'habitat (ANAH) :
hutp:/www.anah.fi/ (fiche Peintures au plomb disponible, notamment)
+ [Institut national de recherche et de sécurité (INRS) :
hutp/fwww.inrs.fi/ (régles de prévention du risque chimique, fiche toxicologique plomb et composés minéraux, ...}

9. Annexes :

9.1 Notice d’Information
8i le logement que vous vendes, achetes on louez, comporte des revétements contenant du plomb : sachez que le plomb est dangerenx
pour la santéd.
Deux documents vous informent :
- Le constat de risque d'exposition au plomb vous permet de localiser précisément ces revéiements : lisez-le attentivement !
- La présente notice d'information résume ce que vous devez savoir pour éviter I'exposition au plomb dans ce logement.
Les effets du plomb sur la santé
L'ingestion ou "inhalation de plomb est toxique. Elle provoque des effets réversibles (anémie, troubles digestifs) ou irréversibles (atleinte
du systéme nerveux, baisse du quotient intellectuel, etc...). Une fois dans 'organisme, le plomb est stocké, notamment dans les os, d’ot il
peut étre libéré dans le sanp, des années ou méme des dizaines d'années plus tard. L’intoxication chronique par le plomb, appelée
saturnisme, est particulitrement grave chez le jeune enfant. Les femmes en dge de procréer doivent également se protéger car,
pendant la grossesse, le plomb peut traverser le placenta et contaminer le feetus.

Les mesures de prévention en présence de revétements contenant du plomb

Des peintures fortement chargées en plomb (céruse) ont été couramment utilisées jusque vers 1950. Ces peintures souvent recouyertes par
d'autres revétements depuis, peuvent étre dégradés 4 cause de I"humidité, 4 la suite d’un choc, par grattage ou i 1'occasion de travaux : les
écailles et la poussiére ainsi libérées constituent alors une source d'intoxication. Ces peintures représentent le principal risque d'cxposition
au plomb dans |"habitation,

Le plomb contenu dans les peintures ne présente pas de risque tant qu’elles sont en bon état ou inaccessibles. En revanche, le risque apparail
dés qu'clles s'écaillent ou se dégradent. Dans ce cas, votre enfant peut s'intoxiquer ;

= 5l porte 4 la bouche des écailles de peinture contenant du plomb |
« 5l se trouve dans une piéce contuminée par des poussiéres contenant du plomb ;
e 5il reste a proximité de travaux dégageant des poussiéres contenant du plomb,

Le plomb en feuille contenu dans certains papiers peints (posés parfois sur les parties humides des murs) n’est dangereux qu'en cas d'ingestion
de fragments de papier. Le plomb laminé des balcons et rebords extérieurs de fenéire n'est dangereux que si I'enfant a accés i ces surfaces,
y porte la bouche ou suce ses doigts aprés les avoir touchées.

Pour éviter que votre enfant pe "intoxique :

s Surveillez I'état des peintures et effectuez les menues réparations qui 5'imposent sans attendre qu’elles s*aggravent.

= Luttez contre |'humidité, qui favorise la dégradation des peintures ;

e FEvitez le risque d'accumulation des poussiéres : ne posez pas de moquette dans les piéees ot I'enfant joue, nettoyer souvent le sol,
les rebords des fendtres avec une serpilliére humide ;

s Veillez & ce que votre enfant n’ait pas accés d des peintures dégradées, & des papiers peints contenant une feuille de plomb, ou 4 du
plomb laminé (balcons, rebords extéricurs de fendtres) ; lavez ses mains, ses jouets.

En cas de travaux portant sur dex revétements contenant du plomb : prenes des précautions

s Sivous confiez les travaux 4 une entreprise, remettez-lui une copie du constat du risque d’expaosition au plomb, afin qu’elle mette en
muvre les mesures de prévention adéquates ;

s Tenez les jeunes enfants éloignés du logement pendant toute la durée des travaux. Avant tout retour d'un enfant aprés travaux, les
locaux doivent étre parfuilement nettoyés ;
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s Si vous réalisez les travaux vous-méme, prenez soin d’éviter la dissémination de poussiéres contaminées dans tout le logement et
éventuellement le voisinage.

Si vous étes enceinte ;

s Ne réalisez jamais vous-méme des travaux portant sur des revétements contenant du plomb ;
e Eloignez-vous de tous travaux portant sur des revétements contenant du plomb

Si vous craignez qu'il existe un risque pour volre santé ou celle de votre enfant, parlez-en & votre médecin (généraliste, pédiatre, médecin de
protection maternelle et infantile, médecin scolaire) qui prescrira, s'il le juge utile, un dosage de plomb dans le sang (plombémic). Des
informations sur la prévention du saturnisme peuvent éire obtenues auprés des directions départementales de I’équipement ou des directions
départementales des affaires sanitaires et sociales, ou sur les sites Internet des ministéres chargés de la santé et du logement.
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9.3 ANALYSES CHIMIQUES DU LABORATOIRE : Aucune
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Attribug &

Maohssin TAHIR

BUREAU VERITAS
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critdres de certifigation de competences ci-dessaus pris en application des articles L2716 et R 271.1 du Code la Construction et de FHabitation et

pricité
DOMAINES TECHNIQUES

relatifs aux critbres de competence des personnes physiques réglizant des dodsiers de diagnestics techniques tis que definis A 'artce L2714 du code

Réfirance das arratds

Date de
certification
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Validits du
cartificat ¢

DPE avec mention

Arrété du 24 Décambre 2021 definissant les criteres de eastification
des apérateurs de diagnostic technigue ef des organismes da
formation et d'acerddiation des arganismes da certification

19122022

18n27023

Tarmites matropole

Arrdte du 24 Dézembre 2021 définissant les eriteres de certification
des apérateurs de diagnostle technigque e des erganismes de
fermatlon et d'accrédiation des organlsmes de cartiication

25/M7/2022

2am7r0e2

Plomb sans mention
{CREP}

Arrittd du 21 Décembre 2021 définissant les criteas de certification
des opérateurs de disgnostic technigue et des organismas da
formation et d'accrédiation des organismes de certification

25772022

2am7ua
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tles apérataurs de diagnostic technique ot dos organlsmas de
formation et d'accrdditation des organismas de certitication

2572022

24m712023

Electricitd

Arrétd du 24 Décembre 2021 définissant les criteras da certification
des apérataurs de diagnostic technique ot des organizmes de
formatlon ot d'accrdditation dos arganizmes de certification

230

221272028

Amlante avac
mantian

Arréstéd du 29 Décembre 2021 définissant les critems da certhication
des opérateurs de diagnostle technique ef des organismas de
formation et d'accrddiation des organismes de certification

omrer

11m72023

Amlants fans
mantion

Arrété du 29 Décembra 2021 définissant les criteres de catification
des opérateurs di diagnostic technique et des organismes de
formatlon et d'accréditation des arganlsmes de certification
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24/m7/2029

DPE sans mention

Arrdtd du 24 Dicenibre 2021 déflnissant les eriténes de certification
dos opdraleurs de diagnoitie technique et des organismas de
{ormation et d'accréditation des organlsmes de certification
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18122023
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Etablile : 19/01/2023

D P Diagnostic de performance N°ADEME : 2383E0179670R
énergétiq U@ (logement) Valable jusqu'au : 18/01/2033

e dacument vous permet de savair si votre logement est économe en énergie et préserve le climat. [Lvous donne également des pistes pour améliorer ses
perfermances et réduire vos factures. Pour en savair plus ; hitps://www.ecologie. gouv, fr/dingnostic-performance-ener getique-dpe

Adiesne - 9bis, place de l'Eglise
83490 LE MUY
N® de lot: 17

Type e bien : Appartement
Anes oo constiuction | Avant 1948
Surface habitable - 42.90 m?

Prapriztaiie : Cts GUICHARD Julien et PAINDORGE Laurence
Advesse: 9bis, place de l'Eglise 83490 LE MUY

logement extrémemant performant

*Dont émissions de gaz
a effet de serre

consommalion -
(énergie pnmaire)  émissions

385|12"

kWh/m#/an | kg CO,/m¥an

émissions de CO,
trés importantes

Ce logement emet 547 kg de CO; par an,
soit l'équivalent de 2 832 km parcourus
en voiture.

principaler

ufil gaz, fioul, etc.)

Estimation des colits annuels d’énergie du logement

Las eofis sant asthngs an fonction des caractéristigues de votre ogement et paur une ubibsation standard sar 5 usades (chanifage, vau chaude sanitalie,

climatization, éclaiiage, avxillnires) voir po3poun van lez détails par poste.

entre 1 030 € et 1 430 € par an
O O

Prix moyens des énergies indexés au ler janvier 2021 (abannements camjpris)

Comment réduire ma facture d'énergie ? Voirp3

Informations diagnostiqueur EXPEATIMO
EXPERT'IMO Diagnostigueur : PEPIN Jean-Luc ;

1159, Traverse Léo Lagrange Limail - jlp.expertimo@gmail.com f' ]___
83300 DRAGUIGNAN M do certificatinn : 8018321 o _-/..—

tel: 0494671277 Ordanisme de cerbification - BUREAU VERITAS

CERTIFICATION France
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Schéma des deperditions de chaleur

Performance de l'isolation

tolture ou
ventilation

plafond
27%

‘ ' 46 D/D
portes l

el fenétres murs
49, €, P 18%
Systeme de ventilation en place
ponts thermiques plancher bas Ventilation par ouverture des fenétres
5% 0%

Confort d’éte (hors climatisation)*

Production d’énergies renouvelables

Ce logement n'est pas encore équipé de systémes de
production d'énergie renouvelable.
@ Diverses solutions existent :
ompe a chaleur bEp SRl
INSUEEISANT E RETR = thermodynamique

panneaux solaires , panneaux solaires
Les caractéristiques de votre logement améliorant le = photovoltaiques i thermigues
confort d'été :

; sotharmle . reseau de chaleur
= B T | ou de froid vertueux
@ ; chauffage au bois

logement traversant
Pour améliorer le confort d'été:

Equipez les fenétres de votre logement de
volets extérieurs ou brise-soleil.

‘J‘ Faites isoler |a toiture de votre logement.

*| e niveau de confort d'été présenté ici s'appuie uniquement sur les caractéristiques de votre logement (la localization n'est pas prise en compte).
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p.3

Montants et consommations annuels d’énergie

Consommation d'énergie

Unage (en kWh énergie primaire)
ﬂ chauffage # Electrique 12931 (56226f)
%0 eau chaude # Electrique 3428 (149180)
* refroidissement
Q éclairage # Electrique 187 (8le)
Jr auxiliaires
énergie totale pour les 16 547 kWh

usages recenses : (7 194 kWh &.1)
Conventionnellement, ces chiffres sont donnés pour une température
de chauffage de 19° réduite 4 16°C la nuit ou en cas d'absence du
domicile, une climatisation réglée a 28° (si présence de clim),

et une consommation d'eau chaude de 912 par jour.

&.f, = énergie finale
* Prix moyens des énergies indexés au lerjanvier 2021 (abonnements compris)

A s

estes simples pour maftriser vo

Queiqu;s

sur votre facture soit -254€ par an

Si climatisation,

d’eau chaude a 40°C
372 consommés en moins par jour,

Frais annuels d'énergie

(fourchette d'estimation®) ﬁ Répartition des dépenses

entre 810 € et 1110 € R 7
entre 210 € et 300 € | BRE

0 %
entre 10 €6t 20 € |1 %

0 %
entre1030 €ct1430€ Pour rester dans cette fourchette
paran d'estimation, voir les recommantations

d'usage ci-dessous

age, a la climatisation,

a la production d*eau chaude sanitalre, 4 I'éclairage et aux auxiliaires (ventilateurs,
pompes) sont prises en compte dans cette estimation. Les consommations lides aux autres
usages (électroménager, appareils électroniques...) ne sont pas comptabilisées,

& gpyles les consommatlons d'énergie nécessaires au chaul

A Les factures réelles dépandront de nombreux facteurs : prix des énergies, météo de
'année (hiver Troid ou doux...), nombre de personnes dans le logement et habitudes de vie,
entretlen des équipements....

\ ament

tre facture ci'énargie :

Température recommandée en hiver = 19°C
Chauffer a 19°C plutét que 21°C c’est -21%

température recommandée en été » 28°C

Astuces

= Diminuez le chauffage quand
vous n'étes pas la.

=+ Chauffez les chambres a 17° la nuit.

Astuces

-+ Fermez les fenétres et volets la
journée guand il fait chaud.

- Aérez votre logement la nuit.

Consommation recommandée = 912/jour

Astuces

= Installez des mousseurs d'eau sur
les robinets et un pommeau & faible
débit sur la douche.

c’est -21% sur votre facture soit -67€ par an

Estimation faite par rapport a la surface de votre logement
(1-2 personnes). Une douche de 5 minute = environ 408

= Réduisez la durée des douches.

i
i

En savoir plus sur les bons réflexes d'économie d'energie:

fnRe

T0UTOUR MA RENGY!
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Voir en annexe le descriptif détaillé du logement et de ses équipements

Vue d’ensemble du logement

description isolation

Mur en pierre de taille et moellons constitué d'un seul matériaux ou inconnu

d'épaisseur 40 cm avec un doublage rapporté donnant sur un local chauffeé

Mur en pierre de taille et moellons constitué d'un seul matériaux ou inconnu
d'épaisseur 40 cm avec un doublage rapporté donnant sur l'extérieur

Mur en briques creuses d'épalsseur = 15 cm avec un doublage rapporté non isolé

donnant sur des circulations avec ouverture directe sur l'extérieur

Plancher entre solives bois avec ou sans remplissage non isolé dennant sur un local
Plancher bas X
— chauffé

Cun.'lblas: aménagés sous rampants non isolé donnant sur l'extérieur (combles
ameénages)

I | Murs

N Toiture/plafond

Fenétres battantes pvc, double vitrage avec lame d'air 16 mm et volets battants avec
ajours fixes
Paroi en brique de verre creuse, sans protection solaire
ny Portesetfenétres  Fenétres oscillantes bois, double vitrage avec lame d'air 16 mm sans protection Toyeniie
solaire
Fenétres battantes bois, double vitrage avec lame d'air 16 mm sans protection solaire

Porte(s) bois opaque pleine

Vue d’ensemble des equipements

description

ﬂ Chauffage Panneau rayonnant électrique NFC, NF* et NF*** (systeme individuel)

E? Eau chaude sanitalre Ballon électrique & accumulation vertical (catégorie B ou 2 étoiles), contenance ballon 150 L

* Climatisation Néant
J.‘ Ventilation Ventilation par ouverture des fenétres
Pilotage Sans systeme d'intermittence

IV — e e 1

| Recommandations de gestion et d entretien aes equipements |

Pour maitriser vos consommations d'énergie, la bonne gestion et l'entretien régulier des équipements de votre logement sont
essentiels.

type d’entretien
Vérifier la température d'eau du ballon (55°C-60°C) pour éviter le risque de développement de la
Chauffe-eau i
légionnelle (en dessous de 50°C).
% Eclairage Eteindre les lumiéres lorsque personne n'utilise la pigce.
m Isolation Faira vérifier les isolants et les compléter tous les 20 ans.
[I]]]H Radiateur Ne jamais placer un meuble devant un émetteur de chaleur.
J.‘ Ventilation Veiller a ouvrir les fenétres de chaque pigce trés régulierement

Selon la configuration, certaines recommandations relevent de la copropriété ou du gestionnaire de I'immeuble.
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)t Diagnostic de performance énergétique (logement)

ANEATIONS O amenoration e ia periormar

p.5

Des travaux peuvent vous permettre d'améliorer significativement l'efficacité énergétique de votre
logement et ainsi de faire des économies d’énergie, d'améliorer son confort, de le valoriser et de le
rendre plus écologique. Le pack ' de travaux vous permet de réaliser les travaux prioritaires, et le

i \
| W. I L pack ¢ d'aller vers un logement trés performant.

Si vous en avez la possibilité, il est plus efficace et rentable de procéder a une rénovation globale de votre

d'artisans...) pour préciser votre projet et coordonner vos travaux.

| Lestravaux essentiels Montant estimé : 2300 4 3500€

Lot Description

/N Plafond Isolation des plaffmds par l'extérieur. "
Ax Travaux a réaliser en lien avec la copropriété

Les travaux a EI'IViSEgEI' Montant estimé : 3200 4 4800€
Lot Deseription

Remplacer le systéme de chauffage par une pompe a chaleur

ﬂ Chauffage air/air non réversible (la climatisation n'est pas considérée, en
cas de mise en place votre étiquette énergie augmentera
sensiblement).

Commentaires :

Performance recommandée

R > 3,5 m*.K/W

Performance recommandée

SCOP=4

- les infiltrations depuis les fenétres de toit doivent &tre éradiquées avant d'envisager tous travaux isolations thermigues.

EXPERT'IMO | Tél: 04 94 67 12 77 | Dossier : 012_01_23

logemeant (voir packs de travaux @) + (7 ci-dessous). La rénovation performante par étapes est aussi une
A7 7 2577 alternative possible (réalisation du pack @0 avant le pack ©0), Faites-vous accompagner par un
@/ A\ professionnel compétent (bureau d'études, architecte, entreprise générale de travaux, groupement
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DPE  Diagnostic de performance énergétique (logement) p.6

Recommandations d’amélioration de la performance (suite)
Evolution de la performance apreés travaux

logement axtrémement performant
1007 POUR MAHINDY

Préparez votre projet !

Contactez le conseiller FAIRE [e plus
proche de chez vous, pour des conseils:
gratuits et indépendants sur vos choix de
travaux et d'artisans ;

avec travaux () + )
consommation: 113 kwh/m?/an
émissions: 3 kg CO2/m*/an

avec travaux [
consommation: 201 kwh/m?/an
émissions: 6 kg CO2/m’fan

ou 0BOB 800 700 (prix iun appel Iscal)
Vous poulvez bénéficier d'aldes, de
primes et de subventions pour vos
travaux ;

état actuel
consommation: 385 kwh/m*/an
émissions: 12 kg CO2/m¥ian

ER
REPUBLIQUE
FRANGAISE
Ewberrs

Fyitut

logement extrémement peu performant

Dont émissions de gaz a effet de serre

avec travaux (| + )
3 kg CO2/m*an

Pour répondre a l'urgence climatique et
environnementale, la France s'est fixée
pour objectif d'ici 2050 de rénover
I'ensemble des logements & un haut

avec travaux [}

6 kg CO2im*lan

2 niveau de performance énergétique.
état actuel A caurt terme, la priorité est donnée & la
12 kg €O2/m’lan suppression des energies fortement

amettrices de gaz a effet de serre (fioul,
charban) et & ['éradication des «passoires
energetiques» d'ici 2028.

émissions de CO; trés importantes

EXPERT'IMO | Tél: 04 94 67 12 77 | Dossier : 012_01_23 Page 6/11



DPE / ANNEXES p.7

Fiche technique du logement

Cette fiche liste les caractéristiques technigues du bien diagnostiqué renseignées par le diagnostiqueur pour obtenir les résultats
présentés dans ce decument. En cas de probléme, contactez la personne ayant réalisé ce document ou l'organisme certificateur
qui l'a certifiée (diagnostigueurs.din.developpement-durable.gouv.fr).

Réfisrence du logiciel validé - LICIEL Diagnostics v4 [Moteur TribuEnergle: 1.4.25.1]
Raéference du DPE : 032_01_23

Justificatifs fournis pour etablir le DPE
Photographies des travaux

Invariant fiscal du logement : NfA
Raférence de la parcelle cadastrale : Section cadastrale AR, Parcelle(s) n® 113
Méthode de calcul utilisée pour ['@tablissement du DPE : 3CL-DPE 2021

Muméro d'immatriculation de la copropridté | NJA

Explications personnalisées sur les éléments pouvant amener a des différences entre les consommations estimées et les

consommations réelles :

Les consommations de ce DPE sont calculées pour des conditions d'usage fixées (on considére que les occupants les utilisent
f q P

suivant des conditions standard), et pour des conditions climatiques moyennes du lieu. Il peut donc apparaitre des divergences
importantes entre les factures d'énergie que vous payez et la consommation conventionnelle pour plusieurs raisons : suivant la
rigueur de I'hiver ou le comportement réellement constaté des occupants, qui peuvent s'écarter fortement de celui choisj dans les
conditions standard et également les frais d'énergie qui font intervenir des valeurs qui varient sensiblement dans le temps. Ce DPE
utilise des valeurs qui refletent les prix moyens des énergies que |'Observatoire de |'Energie constate au niveau national et donc
peut s'écarter du prix de votre abonnement. De plus, ce DPE a été réalisé selon une modélisation 3CL (définie par arrété) qui est
sujette a des modifications dans le temps qui peuvent également faire évoluer les résultats.

x ¥ - #
Géneralites
Donnda d'entrée ~_ Drigine de la donnée Valeur renseignée
Département £ observé [ mesuré 83 Var
Altituce ‘% Donnée en ligne 38Bm
Type de bien £ observé [ mesura Appartoment
Année de construction = Estime Avant 1948
Surface habitable du logement 2 Observé [ mesurt 42,9 m!
Nombre de niveaux du logement D Qbservé [ mesuré 1
Hauteur moyenne sous plafond D Observé [ mesuré 25m
Enveloppe
Donnée d'entrée Origine de la donnée Valeur renseignée -
Surface du mur £ Observe [ mesund 10,72 m*
Type de local adjacent £ Observé [ mesuré un local chauffé
Matdriay mur B Sl ek !th en plerre de taille et moellons constitué d'un seul matériaux ou
inconnu
Mur 1 nard/mezz/mit Epaisseur mur £ Observé / mesuré 40cm
Isolation SO Obsarvé [ mesuré inconnue
Année de
ar ditts Avant 1948
construetion/rénovatian K Valeur par ditaut van
3;':::[&5& mpptyavaciama D Observé [ mesuré mains de 15mm ou incennu
Surface du mur ,D Observé [ mesura 264 m?
Type de local adjacent £ Observé / mesurd un local chauffé
P o T — !\dur en pierre de tallle et moellons constitue d'un seul matériaux ou
= inconnu ==
Mur 2 nord/mit Epalsseur mur D Observé [ mesurd 40cm
Isalation D Observéd [ mesuré inconnue
Année de ;
t 1948
construction/rénovation o b st fvan S
::::rhhge rappartd avec lame Q Ohserve [ mosurd moins de 15mm ou inconnu
Surface du mur £ observé [ mesuré 10,24 m?
Mur 3 sud/mezz/mit —
Type de local adjacent £ Dbsarvé / masuré un local chauffé

EXPERT'IMO | Tél: 04 94 67 12 77 | Dossler : 012_01 23
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Mur en pigrre_d-e taille et moellons constitué d'un seul matériaux ou

construction/rénovation

Doublage rapporté avec lame

d'air

EXPERT'IMO | Tél

Observé / mesuré

10494 67 12 77 | Dossier : 012_01_23

: . ’ : ‘
Matériau mur d Dbservé | mesure incoRit
Epaisseur mur 2 Dbservé | mesuré 40cm
Isolation £ Dbservé / mesuré inconnue
Année de ;
; i A a
SRR ¥ valeur par défaut vant 194
t 4 '
g.z:'rm“e TRGROG et (ame D 0Observé [ mesurt malns de 15mm ou inconnu
Surface du mur £)  Observé / mesuré 19,8 m?
Type de local adjacent £ Obsarvé [ mesurd un local chauffé
Aur en pierre do tai "un seul materi
Matéelay mut 0 otsers | mesurd !Vlur en pierre do taille et moellons constitué d'un seul matériaux ou
AR
Mur 4 sud/mit Epaisseur mur £ 0bservé / mosurd a0em
Isolation D observé [ mesuré inconnue
Anngée de a -
construction/rénovation 3 Valeur par défaut Avant 1348 B
g-‘::,h Ak e i D observé [ mesuré moins de 15mm ou incannu
surface du mur 0 observé [ mesuré 543 m?
Type de local adjacent £ Observé [ mesuré l'extérieur
; M ierre de taille et moellons constitué d'un seul matériaux ou
Matdria fur 0 Obivd f iesurs ' ur en pierre de taille et m ns consti
ncannu
Mur 5 sudfext Epaisseur mur £ observé f mesuré 40cem
Isolation §O  Observé / mesure inconnue
Année de : o
Val ' défaut Avant 1948
construction/rénovation X Valeur par défeu b
5.:‘;?““ rapporté avec lame ,C) Observé [ mesuré mains de 15mm ou inconnu
Surface du mur 0 Observé [ mesurt 1,95m?
Type de local adjacent £ observé [ mesurd l'extérieur
T | titué d" | matériaux
ks rile D obseé | meson rur en pierre de taille et moellons canstitué d'un seul matériaux ou
nconnu o
Mur & est/mezz/ext Epaisseur mur £ Observé [ mesuré 40cm
Isolation D Obsarvé [ mesuré inconnue
Année de
Valeur par défaut Avant 1948
construction/rénovation oo Mo i =i
5;??"’“ rapporté avec lame D observé [ mesuré mains de 15mm ou inconnu
Surface du mur £ observ [ mesun 6,78 m
Type de local adjacent D 0bsorvd f muesuré l'extérieur
I titué d' | matéri
Matériau mur B Wesn ) s !\'lur en pierre de taille et moellons constitué d'un seul matériaux ou
incannu o
Mur 7 estfext Epaisseur mur £ Observé / mesuré 40cm
Isolation D Qbsarvé [ mesuré inconnue
Année de . -
R R s ¥ valeur par défaut Avant 1948
Ea?rblaga rapporté avec lame D Observé [ mesuré moins de 15mm ou inconnu
surface du mur £ obseré [ mesuré 6,12 m?
Type de local adjacent £ Observé { mesuré I'extérieur
Matdeiau mur Y T p— :Vlur en pierre de taille et moellons constitué d'un seul matériaux ou
nconnu
Mur B ouest/ext Epaisseur mur £ Observé / mesura 40cm
Isolation £ obsewe f mesurd inconnue
Année de i
val défaut Avant 1948
canstruction/rénovation X Valnurparsitine duizk
dn.:li:.h \nga (apporte aved tame D Observé | mesure muoins de 15mm ou incannu
Surface du mur D observe / mesuré 181mt
Type de local adjacent £ Obseivé / mesuré des circulations avec ouverture directe sur l'extérieur
Matériau mur 5 Observé / mesuré Mur en briques creuses
Mur 9 auest/eireul Epaisseur mur £ observé ) mesuré =15cm
Isolation D Obsorvé / mosurd non
Annee de ¢  Document fourni Avant 1948
O

moins de 15mm ou incannu
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Type de masques proches

Observe [ mesurd

Absence de masque proche

Type de masques lointains

Observé [ mesuré

Absence de masque lointain

Fenétre 3 Ouest

Surface de baies Observé [ mesuré 0,9 m?

Placement Observé / mesurd I\:Iur 8 ouest/ext

Orientation des baies Observé [ mesuré Quest

Inclinaison vitrage Observe [ mesure vertical

Type ouverture Observé [ mesuré Fenétres battantes

Type menuiserie Observé /.u;;ﬁsU|é PVC

:r&s:::lfé;‘;wms Observé f mesure nan

Type de vitrage Observé [ mesuré double vitrage

Epaisseur lame air Observé [ mesuré 16 mm

Présance couche peu émissive Observé { mesura non _
“t';;z de remplissage Observé [ mesurg Air -

io::ﬂ;r:‘r:iaament dela Dbservé / mesuré en tunnel )

:‘:;EE::;;‘Bdurmam Observé [ mesure Lp: 5em B
'prévolets Observé [ mestrd Vaolets battants avec ajours fixes

Type de masques proches Observé [ mesurd Absence de masque proche

Type de masques laintains

Observe / mesuré

Abszence de masque lointain

Fenétre 4 Ouest

Surface de baies

EXPERT'IMO | Tél

Observé [ mesuré

0,6 m?

10494 67 12 77 | Dossier : 012_01_23

Surface de plancher bas £ Qbservé | mesuré 39.6m?
_Ty;e de local adjacent §J  Observé [ mesuré un local chauffé
Plancher i
Type de pb £ Observé [ mesure Plancher entre solives bais avec ou sans remplissage -
Isolation: oui / non / inconnue 2 observé / mesuré non .
= surface de plancher haut ,D QObserve [ mesura 38,84 m?
Type de local adjacent 2 observe [ mesurd I'extérieur (combles amenagés)
i Type de ph ,b Obsarvé [ mesuré Combles aménagés sous rampants
Isolation ) ,,D Observé [ mesuré non
= Surface de baies b t.J-he;tzrué [ mesuré 117 m?
Placement [0 Observé [ mesuré Mur 5 sud/ext
Drlemalltml des baies _D Observé [ mesuré Sud
Inclinaison vitrage J2  observé / mesuré virtical
Type ouvertura f2  Observé / mesure Fenétres battantes -
Type menuiserie £ Observé [ mesure PVC
:.’:t’:::h’éﬁ‘:'“'““ £ Obsarvé [ mesuré non
Type de vitrage D Obsarvd [ mesuré double vitrage
Fenétre 1.5ud Epaisseur lame air D Observé [ mesuré 16 mm
Prasence couche peu émissive ..D Observé [ mesuré non
Gaz de remplissage ‘D Observé [ mesuré Air
;llsl::li::::ieemem i D Obsorvé / mesuré au nu intérieur
::;Ezll.l;;:iuednrmant 2 Observé [ mesuré Lp: 5cm
Type uol-els £ Observa / mesuré Volets I;attants avec ajours fixes
Type de masques praches £ Observa / mesuré Absence de masque proche
Type de masques [ointains D Observé /-I'_I'ICEUFI:“ Absence de masque lointain
Surface de baies £ Observé [ mesuré 0,24 m?
Placement ,D Dlserve [ mesuré Mur 7 est/ext
Origntation des baies £ Dbservé | mesuré ~ Est
Inclinaison vitrage D Observé / mesurs vartical
Fenétre 2 Est Type ouverture £ Observé / mesuré Paral en brique de verre creuse
::;:j?s::;mam dela ,O Observé [ mesuré au nu intdrieur
Type volets D obsorvé [ mesurd Pas de protection solaire
o
D
jo)
0O
o
o
o
D
O
D
o
D
0
D
o
P
P
D
&
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Placement

Ohservé [ mesura

Platond

Orlentation des baies

Observé [ mesuré

Duest

Inclinaison vitrage

Observe [ mesuré

5 25°

Type ouverture

Obsarvé [ mesurd

Fenétres oscillantes

Type menuiserie Obsarva [ mesuré Bols
dpr::&::‘ﬂ:hlms Observé / mesuré non
Type de vitrage Observé [ mesuré double vitrage
Epaisseur lame air Observe / mesuré 16 mm
Présance couche peu émissive Ohservé / mesuré r_ln|n_

Ea remplissage Observé / mesurg Air

menuiserie

Observé [ mesurd

au nu extérieur

Largeur du dormant
menuiserie

Ohgerve [ mesurd

Lp: 5cm

Type valets

Observé / masuré

Pas de protection solaire

Type de masgues proches

Observe / mesuré

Absence de masque proche

Type de masques lointains

Dlservé [ mesrd

Absence de masque lointain

Dbservé | mesuré

Surface de baies 0,16 m?

Placemant Dl]:.l.'!v:," J mesurd Plafond

Orientation des baies Dbservé [ mesure Ouest B
Inclinaison vitrage Observé / mesuré = 25°
.ﬁe ouverture Observé / mesuré Fenétres battantes
ﬁ menuiserie Observe | mesurd Bois

:{:ti:";‘;ﬁz joints Observé | mesuré non

Tl‘yml. de vitrage Observe [ mesuré double vitrage

Fanitre. 5 Oupst Epaisseur lame air Qbservé [ masuré 16 mm

Présence couche pou émissive Observé [ mesuré non

Gaz de remplissage 3 Ohservé [ mesura Air

;f;::r;‘:::mem do ' Obsorvé [ mesuré au nu extérieur

mﬁig&?;dmmam Observé [ mosuré Lp: 5cm

Type volets Observé [ mesuré Pas de protection solaire

Type de .r;;asques praches Observé / mesuré Ahsence de masque proche

Type de masques lointains Observeé [ mesuré Absence de masque lointain

Surface de porte Observid [ mesuré 1,69 m? =:
Placement Observé [ mesuré Mur 9 auest/tireul

Type de local adjacent Observé [ mesure des clﬂ:ul_atlans avec ouverture directe sur l'extérieur —
Surface Aiu Obsarve [ mesuré 15m? B
Etat isolation des parais Aju Observé [ mesure nan isolé
‘Erlace Aue Observe / |11esurél Im?

Porte ?tm isolation des parais Aue Observe [ mesutt nan isalé

Nature de la menuiserie

Observé [ mesuré

Parte simple en bois

Type de porte Observé [ mesuré Porte opaque pleine
Présence de joints A .
détanchéité Observe [ mesura nan
Pnslliunnfamenlde " Observa [ masuré au nu intérieur
menuiserie
Largeyr du dormant Observd [ mesuré Lp:5cm
menuiserie
Type de pont thermique Obseryé / mesuré Mur 5 sud/ext / Fenétre 1 5ud
Type isalation Observe / mesurd inconnue

Pont Thermigque 1 Longueur du PT Observe / mosurd 44m
Largaie H doryhant Observé [ mesura Lp: 5em

_menuiserie Lp

Pasition menuiseries

Ohservé [ mesuré

au nu intérieur

Pont Thermique 2

Type de pont thermique

ol lo|oielo |0 |0 |b|oio|p|o|o|o|D{b|o|T|o| | |B|bitio| o ||| D|D|D|o| 0| T | DD D |T|D|T|T (D

Dhserve [ mesuré

Mur B ouest/ext / Fenétre 3 Ouest

EXPERT'IMO | Tél: 04 94 67 12 77 | Dossier : 012_01_23
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Type isolation £ observé { mesure inconnue
Longueur du PT £ observe / mesurd 38m
l:;ﬁﬁ?;ﬂ':;:i:mam £ Obserd | mesuré Lp:5em
Position menuiseries £ Observé / mesurt en tunnel
N Type PT D ?I):surw} | mesurt Mur 7 est/ext / Refend

Pont Thermique 3 Type isolation D Qbservé [ mesuré inconnue / non isolé o
Longueur du PT D E:sm-vé { mesuré 5m
Type F;T £ abservé | mesuré Mur 8 ouest/ext / Refend

Pont Thermigue 4 Type Isolation £ Observé / mesure incannue / non isolé
Lengueur du PT O observe/ mesur;'a_ 5m

Systémes

Donnée d'entrée Origine dela donnée Valeur renseignéda

. Type de ventilation D 0Observé [ mesuré Ventilation par auverture des fenétres

Ventilation Fagades exposées £ Observé / mesuré plusieurs
Logement 'lLlraversunt O Observé / mesuré oui
::Ezf'::;:'a"a“m de O observé [ mesuré Installation de chauffage simple
Type générateur £ observé | mesure Electrigue - Panneau rayonnant électrique NFC, NF** et NF***
Année Installation générateur 3¢ Valeur par défaut Avant 1948

Chauffage Energie utilisée 0 Obsorvi / m:.'&;un-!'. Electrique
Type émetteur £ Obsorvé [ mesurd Panneau rayonnant @lectricue NFC, NF** et NF***
Annee installation émetteur ,D Dhservé [ mesuré Inconnue R
Type de chauffage £ Dbservé [ mesuré divisé
Equipement Intermittence £ Observé / mesuré Sans ;wstéme d'intermittenca .
Num.h.lra de niveaux desservis £ Dbservé | mesuré 1 .
T_VPE générateur £ Dbservé | mesuré Eﬁ::i:l:;?““ - Ballon élecirique & accumulation vertical (catégorie Bou2
Année Installation générateur 3 Valeur par défaut Avant 1948

Gl S e Energie utilisée D U.I.Eurvé | mesuré Electrique
Chaudiére murale £ 0Observé [ mesuré non
Type de distribution £ observé [ mesuré production en volume habitable alimentant des piéces contigués
Type de production £ Observé / mesuré accumulation
Valume de stockage £ Observé / mesura 150L

Références réglementaires utilisées :
Article L134-4-2 du CCH, décret n® 2011-807 du 5 juillet 2011, arrétés du 31 mars 2021, 8 octobre 2021 et du 17 juin 2021
relatif  la transmission des diagnostics de performance énergétique & 'Agence de l'environnement et de la maitrise de ['énergie
ot relatif & l'utilisation réglementaire des logiciels pour I'élaboration des diagnostics de performance énergétique, arrétés du 21
octobre 2021 décret 2020-1610, 2020-1609, 2006-1114, 2008-1175 ; Ordonnance 2005-655 art L271-4 a 6; Loi 2004-1324
art L134-1 45 décret 2006-1147 art R.134-1 4 5 du CCH et loi grenelle 2 n®2010-786 du juillet 2010.

Notes :Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par BUREAU VERITAS

CERTIFICATION France - 9, cours du Triangle 92800 PUTEAUX (92062) {détail sur www.info-certif.fr)

informations société : EXPERT'IMO 1159, Traverse Léo Lagrange 83300 DRAGUIGNAN

Tél.: 049467 12 77 - N°SIREN : 435 118 609 00021 - Compagnie d'assurance : AXA n” 10853953004

EXPERT'IMO | Tél: 04 94 67 12 77 | Dossier: 012_01_23
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Numeéro de dossier : 012_01_23

EXPERT’IMO

Expertises et diagnostics techniques de la construction

RAPPORT DE L’ETAT DE L’ INSTALLATION INTERIEURE
D’ELECTRICITE

Date du repérage :  17/01/2023
Validité du document Vente : 3 ans ; Location : 6 ans

REFERENCES REGLEMENTAIRES ET NORMATIVES

Textes réglementaires Arrété du 28 septembre 2017
Application des articles L. 134-7, R134-10 a R134-13 du code de la construction et de
I'habitation.

Norme(s) utilis¢e(s) D’apreés la norme NF C16-600 de juillet 2017

Nous ne retenons de cette norme que les points i ‘entrant pas en contradiction avee l'arrété du 28
septembre 2017, dont notamment les numéros d ‘article et les libellés d 'anomalie (non définis dans
Larrété), ainsi que les adéquations non précisées dans l'arrété.

9bis, place de I'Eglise Type de batiment : Appartement

83490 LE MUY
Année de construction du bien : Non communiqué (antérieur au

Lot numéro 17. 01/01/1949)

Section cadastrale AR, Parcelle(s) n® 113 Année de U'installation : Non communiqué (antérieur au
01/01/1949)

Localisation du local d’habitation ¢t de spendances : | Distributeur : ENEDIS

Le lot n°17 soit un ancien grenier aménagé en un Installation sous tension : OUI

appartement de type une piéce avec mezzanine en Numéro du compteur : 02226106366343

sous toit situé au troisiéme et dernier étage de

I'immeuble.

Identificati rties du bien (piéees et em s) n'ayant pu étre visitées et justification :

Neant

2. Désignation du donneur d’ordre

Qualité du donncur d'ordre :Avocat
JURISBELAIR AVOCATS
50, rue Breteuil - 13006 MARSEILLE 06 Email : | vietti@jurisbelair.com

3. Désignation de l'opérateur de diagnostic

Cabinet EXPERT’ IMO Certification de compétence 9348676 délivrée par : BUREAU
1159, traverse Léo Lagrange — 83300 DRAGUIGNAN - VERITAS CERTIFICATION France, le 23/12/2021
SIRET : 43 511 860 900 021 — APE : 7120B Nom de |'opérateur : TAHIR Mohssin

Date d’échéance :  22/12/2028

Compagnie d'assurance: AXA France IARD
n°10853953004

Date de validité : 01/01/2024

* Abréviations utilisées : So : Sans objet ; na : Non applicable ; nv : Non visible ; ne 1 Non communiqué, nr : Non renseigné
Sdp : Socle de prise ; TGBT : Tableau général basse tension ; AGCP : Appareil général de coupure et de protection
Cabinet d' expertises Jean-Luc PEPIN - 1158, traverse Léa Lagrange - 83300 DRAGLIGNAN
Tel: 0494671277 - Port: 0863 0536 20 - E.mail : jlp.expertimo@gmail com
Siret : 435 118 609 0002! - Code APE 71208 - Assurance professionnelle « AXA n? I0B533853004 » - Autarisation ASN n° T830257 §2
N° de TVA intracommunautaire : FRG7 435 I18 609
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| 4. Limites du champ du domaine d’application du diagnostic

Le diagnostic porte uniquement sur I’ensemble de I'installation intérieure d’¢lectricité a basse tension des locaux 4 usage
d’habitation située en aval de 'appareil général de commande et de protection de cette installation.

Il ne concerne pas les matériels d’utilisation amovibles ni les circuits internes des matériels d'utilisation fixes, destinés a
étre reliés 4 |'installation électrique fixe, ni les installations de production d’énergie électrique du générateur jusqu’au
point d'injection au réseau public de distribution d’énergie ou au point de raccordement a ['installation intérieure, ni les
circuits de téléphonie, de télévision, de réseau informatique, de vidéophonie, de centrale d’alarme, ete. ; lorsqu’ils sont
alimentés en régime permanent sous une tension inférieure ou égale & 50 V en courant alternatif et 120 V en courant
continu.

L’intervention de ’opérateur de diagnostic ne porte que sur les constituants visibles, visitables, de I'installation au
moment du diagnostic. Elle s’effectue sans déplacement de meubles ni démontage de |"installation électrique (hormis le
démontage des capots des tableaux électriques lorsque cela est possible) ni destruction des isolants des cibles.

Des éléments dangereux de I'installation intérieure d’électricité peuvent ne pas étre repérés, notamment :

e les parties de I'installation électrique non visibles (incorporées dans le gros ceuvre ou le second cuvre ou
masquées par du mobilier) ou nécessitant un démontage ou une détérioration pour pouvoir y accéder (boites de
connexion, conduits, plinthes, goulottes, huisseries, éléments chauffants incorporés dans la magonnerie, luminaires des
piscines plus particuliérement) ;

» les parties non visibles ou non accessibles des tableaux électriques aprés démontage de leur capot ;

s inadéquation entre le courant assigné (calibre) des dispositifs de protection contre les surintensités et la
section des conducteurs sur toute la longueur des circuits,

| 5. - Conclusions |

[ SYNTHESE |
[0 L'installation intérieure d'électricité ne comporte aucune anomalie.

4 L'installation intérieure d'électricité comporte une ou des anomalies.

Anomalies avérées selon les domaines suivants :
1. L’appareil général de commande et de protection et de son accessibilite. (Fiche B.1)
2. Dispositif de protection différentiel 4 l'origine de l'installation / Prise de terre et installation de mise 4 la
terre. (Fiches B.1&B.3)
3. Dispositif de protection contre les surintensités adapté a la section des conducteurs, sur chaque circuit.
(Fiche B.4)
4, La liaison équipotentielle et installation électrique adaptées aux conditions particuliéres des locaux
contenant une douche ou une baignoire. (Fiches B.5&B.6)
5. Matériels électriques présentant des risques de contacts directs avec des éléments sous tension -
Protection mécanique des conducteurs. (Fiche B7&BE.3.¢)

O 6. Matériels électriques vétustes, inadaptés 4 'usage. (Fiche B8 sauf B8.3.¢)
Anomalies relatives aux installations particuliéres :

K & & KO

O Ppi1, P2. Appareils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis la partie privative ou
inversement.
0  P3. Piscine privée, ou bassin de fontaine
Informations complémentaires :
O IC. Socles de prise de courant, dispositif & courant différentiel résiduel 4 haute sensibilité

[_5-l~ Conclusions relatives a I’évaluation des risques pouvant porter atteinte i la sécurité des personnes.

Domaines Anomalies Mesures compensatoires'!

2. Dispositif de | La manceuvre du bouton test du (des) disposilifis) de protection différenticlle n'entraine
protection pas (son) leur déclenchement.
différentiel 3 | Recommandations : Le dispositif différentiel de protection (DDR) ne déclenche pas par
l'origine de | action sur le bouton test ; Faire infervenir un électricien qualifié afin de réparer ou
l'installation | remplacer le DDR

N°de dossier : 012 _01_23 Puage 2/7
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'origine de
I'installation -
Prise de terre

Recommandations : Valeur de la résistance de lu prise de terre inadaptée au(x)
dispositif(s) différenticl(s) ; Faire intervenir un électricien qualifié afin d'adapter la prise
de terre au(x) dispositif(s) différentiel(s)

Domaines Anomalies Mesures compensatoirest!
2. Dispositif de | La valeur de la résistance de la prise de terre n'est pas adaptée au courant différentiel
protection résiduel (sensibilité) du ou des dispositifs différenticls protégeant 'ensemble de
différentiel & | I'installation électrique.

2. Dispositif de
protection
différentiel a
I'origine de
I'installation -
Installation de
mise 3 la terre

Au moins un socle de prise de courant comporte une broche de terre non reliée 4 la
terre. fait I'objet d'une mesure ¢ i iter le

risque de choc élecirique)

B3.3.6 | Alors que des socles de
prise de courant ou des circuits
de l'installation ne sont pas reliés
d la terre (B.3.3.6 ul), a2 et ad),
la mesure compensatoire
suivante est correctement mise
en @Euvre |

- pratection du (des) CIRCUIT
(s) concerné (5) ou de I'ensemble
de I'installation électrique par au
moins un dispositif différentiel 4
haute sensibilité = 30 mA.

Al moins un circuit (n'alimentant pas des socles de prises de courant) n'est pas relié 4 la

terre, (Cette nnomghg fait I'objet d'une mesure compensatoire pour limiter le

risque de choc él ue

B3.3.6 | Alors que des socles de
prise de courant ou des circuits
de l'installation ne sont pas reliés
i la terre (B.3.3.6 al), a2 et ad),
la mesure compensatoire
suivante est correctement mise
CN @uvre ;

- protection du (des) CIRCUIT
(8) concerné (s) ou de l'ensemble
de l'installation électrique par au
moins un dispositif différentiel A
haute sensibilité = 30 mA.,

3. Dispositif de
protection
contre les

surintensités
adapté i la
section des

Le courant assigné de l'interrupteur différentiel placé en aval du disjoncteur de
branchement n'est pas adapté.

Recommandations : Le courant assigné (calibre) de l'interrupteur différentiel placé en
aval du disjoncteur de branchement est inadapté: interrupteur différenticl de calibre 40
A alors qu'on a un circuit de 32 A. ; Faire intervenir un électricien qualifié afin de

contenant une
douche ou une

conducteurs, | remplacer U'interruptear difféventiel existant par un interruptenr différentiel dont le
sur chaque | courant assigné est adapté
circuit
4, La liaison
tquipotentielle
et installation
électrique .
adaptées aux | Locaux contenant une baignoire ou une douche : la continuité électrique de la liaison
conditions équipotenticlle supplémentaire, reliant les éléments conducteurs ef les masses des
particuli¢res des | matériels électriques, n'est pas satisfaisante (résistance supérieure 4 2 ohms).
locaux

présentant des
risques de
contacts directs
avec des
éléments sous
tension =
Protection
mécanique des
conducteurs

haignoire
5. Matériels | L'Enveloppe d'au moins un matériel est manguante ou détériorée.
électriques Recommandations : Présence de matériel électrique en place dont I'cnveloppe présente

des détériorations ; Faire intervenir un éleciricien qualifié afin de remplacer les
matériels présentant des détériovations (3éme étage - Débarras, 3éme dtage - Sde)

L'installation électrique comporte au moins une connexion avec une partie active nue
sous tension accessible.

Recommandations : Présence de borne de connexion de type "domino" présentant des
partics aclives nues sous tension ; Envisager l'installation des bornes dans des boltes
ou des plinthes. (3éme étage - Débarras, 3éme étage - Sde)

Au moins un conducteur isolé n'est pas placé sur toute sa longueur dans un conduit, une
goulotte ou une plinthe ou une huisserie, en matiére isolante ou métallique, jusqu'a sa
pénétration dans le matériel électrique qu'il alimente,

Recommandations : Présence de conducteurs électriques non protégés mécaniquement ;

Faire intervenir un électricien qualifié afin d’installer des profections mécanigue sur
les conductenrs non protéges (3éme étuge - Débarras, 3éme érage - Sde)

{MMesure compensatoire : lomsque les régles fondamentales de séeurité ne peuvent s*appliquer pleinement pour des raisons soit economiques, soit echniques,
I"opérateur identifie si des mesures compensatoires ont été mises en place pout limiter un risque de chocs clectrigue.

N° de dossier
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| Installations

particuliéres :

ies relatives aux installations particuliéres :

O Appareils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis la partie privative ou inversement.

O Piscine privée,

ou bassin de fontaine

Domaines

Anomalies relatives aux installations particuliéres

Néant -

| IC. Informations complémentaires

[ socles de prise de courant, dispositif 4 courant différentiel résiduel & haute sensibilité

Article (1) Libellé des informations
811 al L'ensemble de l'installation électrique est protégé par au moins un dispositif différentiel 4 haute sensibilité inf. ou égal
i 30 mA.
Bll bl L'ensemble des socles de prise de courant est de type & obturateur,
B1l el L'ensemble des socles de prise de courant posséde un puits de |15 mm,

()Référence des informations complémentaires selon la norme ou la spécilication technique utilisée,

| 6. Avertissement particulier

¥ Installations, parties d’installation ou spécificités non couvertes : E| d) le logement étant situé dans un immeuble collectif d'habitation :

- L'installation de mise 4 la terre située dans les parties communes de l'immeuble collectif d'habitation (prise de terre, conducteur de terre, bome
ou barrette principale de terre, linison équipotentielle principale, conducteur principal de protection et la ou les dérivation(s) éventuelle(s) de terre
situées en parties communes de 'immeuble d'habitation) : plus précisément, il n'a pas éié contrdlé son existence ni ses caractéristiques

- Les parties d'installation électrique situées dans les parties communes alimentant les matériels d'utilisation placés dans la partie privative ; plus
précisément, il n'a pas été contrdlé I'Stat, l'existence de l'ensemble des mesures de protection contre les contacts indirects ct surintensités

appropriées

#» Constatations concernant Pinstallation électrique et/ou son environnement : E3 g) La valeur mesurée de la résistance de la prise de
terre depuis la partie privative n'est pas en adéquation avee la sensibilité du (ou des) dispositifs différentiels ; il est reccommandé de se rapprocher
du syndic de copropriété

Libellé des points de contrdle n*ayant pu étre vérifiés selon norme
Ne Article (1) P s yansR Motifs
NF C 16-611) — Annexe C
B3 - Prise de terre et installation de mise 4 la terre Contrdle impossible: prise de 1erre non visible (cette demiére est
B33lb AL J["IC‘:'I l'. ) 1}[ ];( i Bk d. e e située dans les partics communes); Férifier auprés de la
: ¢ Element constitug : é S
WS COnSRILON INBEaS O Ty HORID copropriété Uexistence d'une prise de terre.,
] ; ; 5 Controle impossible: prise de terre non visible (cette demiére est
B3 - Prise de terre ct installation de mise a la terre Loy _p -y L T ( i
Bille A Y : ; ; i e situce dans les parties communes), Feérifier auprés de la
Article ! Prises de terre multiples interconnectées méme batiment, L " 20
copropriété lexistence d'une prise de terre,
- : ; L Contrdle impossible: prise de terre non visible (cetle demiére est
3 - Prise de terre et installation de mise 4 J - . i y
B332a imcﬁméi m“:» :]‘;-q;ndu bl da-tarns Jatorme située dans les partics communes), Vérifier auprés de fa
HEIREEIEEIOn S i copropriété Uexistence d'une prise de terre.
f ; ; o Contrdle impossible: prise de terre non visible (cette derniére est
B3 - Prise de terre et installation de mise i I terre iwée d pl R l‘) 2 o) Viri ( s
B332b A tiole L SEetian M8 FondEIALS e teis etelrete située dans les parties wmm.nm.s). drifier auprés de la
5 3 copropridté Pexistence d'une prise de terre,
- Prise de terre et installation de mise 4 la terre G g ; . 2 i
Ezlicr;"sra::Il;:‘:nr:lisglsis‘l1llv.‘ Nl dn sttt it pondy dene db bere. do Contrdle impossible: prise de terre non visible (cette demiére est
: s E : 2 oy . : R P
BidJda la liaison équipotentielle principale, du conducteur principal de protection Siitlne f.!.ms M. parties communcs), Vérifler auprdsy de la
P ' | copropriété existence d'une prive de ferre,
sur la bome ou barrette de terre principale
B3 - Prise de terre et installation de mise a la terre Contrdle impossible: prise de terre non visible (cette demicre est
Bil4a Anicle : Connexions assurés entre les &lts conductcurs et/ou canalisations | située dans les parties communes); Vérifier auprés de lu
metalliques et la LEP <= 2 ohms copropriété 'existence d'une prive de terre,
B3 - Prise de terre el installation de mise & ka terre Contréle impossible: prise de terre non visible (cette demiére est
Bildh Article : Section satisfaisante du conducteur de liaison équipotenticlle | située dans les parties communes), Fériffer auprés de la
principale copropridtd 'existence d'une prise de terre,
B3 - Prise de teme et installation de mise & la terre Contrdle impossible: prise de terre non visible (cette demidre est
Bi3.5d R LT s il ey y située dans les parties communes); Vérifier auprés de la
Article : Continuité satisfaisante du conducteur principal de protection ses ; !
copropriétd l'existence d'une prise de terre,
B3 - Liaison équipotenticlle supplémentaire (LES) dans chaque local | La LES (Liaison Equipotentielle Supplémentaire) n'est pag visible
B53b contenant une baignaire ou une douche ou particllement visible ; Faire intervenir un électricien qualifid
; Aricle : Section satisfisante de Ia partic visible du conducteur de lisison | afin de virifler la LES et la compléter si besoin (3éme étage -
¢équipotentielle supplémentaire Sile)

N® de dossier :
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Libellé des points de contrdle n’ayant pu 8tre vérifiés selon norme

o
N aelisle (f) NF C 16-600 - Annexe C NN
B5 - Liaison équipotentielle supplémentaire (LES) dans chaque local
R5.3d contenant une baignoire ou une douche La LES (Liaison Equipotentielle Supplémentaire) n'est pas visible

Article : Qualité satisfaisante des connexions du conducteur de la linison | ou partiellement visible (3éme étage - Sde).
équipotenticlle supplémentaire aux éléments conducteurs el masses

(1) Référence des constinations diverses selon la norme ou la spécification technique wtilisée,

|_7. Recommandations relevant du devoir de conseil de professionnel

En tout état de cause, Il est conseillé de faire réaliser les opérations de mise & niveau sécurité des domaines concernés de
I'installation, par un électricien qualifié.

CACHET DU CABINET ET SIGNATURE DU DIAGNOSTIQUEUR

Visite effectuée le : 17/01/2023
Ftat rédigé 2 DRAGUIGNAN, le 17/01/2023

Par : TAHIR Mohssin

Noter | Lot peésent rappart ost Sablf par une porsonne dont fes compétonees sont cortifices par Burea Veritas Certification Frauce siv 9, cours du
Triangle V2037 PARIS LE DEFENSE CEDEX

[ 8. EXPLICATIONS DETAILLEES RELATIVES AUX RISQUES ENCOURUS

Objectif des dispositions et description des risques encourus
Appareil général de commande et de protection : Cet appareil, aceessible & 'intérieur du logement, permet d'interrompre, en cas d'urgence,
en un lieu unique, connu et accessible, la totalité de la fourniture de "alimentation électrique.
Son shsence, son inaccessibilité ou un appareil inadapté ne permet pas d’assurer cette fonction de coupure en cas de danger (risque
d'électrisation, voire d’électrocution), d'incendic ou d'intervention sur 'installation électrique.
Protection différenticlle 4 Porigine de Pinstallation : Ce dispositif permet de protéger les personnes contre les risques de choc électrique
lors d'un défaut d’isolement sur un matériel électrique.
Son absence ou son mauvais fonctionnement peut étre la cause d’une électrisation, voire d'une électrocution,
Prise de terre et installation de mise a la terre : Ces éléments permettent, lors d'un défaut d’isolement sur un matériel électrique, de dévier
a la terre le courant de défaut dangereux qui en résulte.
L'absence de ces éléments ol leur inexistence particlle peut ére la cause d'une électrisation, voire d'une ¢lectrocution.
Protection contre les surintensités : Les disjoncteurs divisionnaires ou coupe-circuils 4 cartouche fusible, 4 I'origine de chaque circuit,
permettent de protéger les conducteurs et cibles électriques contre les échauffements anormaux dus aux surcharges ou courts-cireuits,
L'absence de ces dispositifs de protection ou leur calibre trop élevé peut éire d l'arigine d’incendies.
Liaison équipotenticlle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Elle permet d'éviter, lors d’un défaut, que le corps
humain ne soit traversé par un courant élecirique dangereux.
Son absence privilégie, cn cas de défaut, I'écoulement du courant électrique par le corps humain, ce qui peut étre la cause d'une électrisation,
voire d'une électroeution.
Régles liées aux zones dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Les régles de mise en ceuvre de I'installation électrique &
Iintérieur de tels locaux permettent de limiter le risque de choces électriques, du fait de la réduction de la résistance ¢lectrique du corps humain
lorsque celui-ci est mouillé ou immergé.
Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'une électrisation, voire d'une électrocution.
Matéricls électriques présentant des risques de contact direct : Les matériels électriques dont des parties nues sous tension sont accessibles
(matériels électriques anciens, fils électriques dénudés, bornes de connexion non placées dans une bolte équipée d'un couvercle, matéricls
électriques cassés...) présentent d’importants risques d*électrisation, voire d'électrocution.
Matériels électriques vétustes ou inadaptés 3 I'usage : Ces matériels électriques, lorsqu'ils sont trop anciens, n'assurent pas une protection
satisfaisante contre I'accés aux parties nues sous tension ou ne possédent plus un niveau d’isolement suffisant. Lorsqu’ils ne sont pas adaptés
4 'usage que |'on veut en faire, ils deviennent trés dangereux lors de leur utilisation. Dans les deux cas, ces matériels présentent d importants
risques d'électrisation, voire d’électrocution.
Apparcils d’utilisation situés dans des partics communes et alimentés depuis les parties privatives : Lorsque I'installation électrique
issue de la partie privative n'est pas mise en ceuvre correctement, le contact d'une personne avee la masse d'un matériel électrique en défaut
ou une partie active sous tension peul étre la cause d*électrisation, voire d’électrocution,
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Piscine privée ou bassin de fontaine : Les régles de mise en wuvre de 1'installation électrique et des équipements associés 4 la piscine ou au
bassin de fontaine permettent de limiter le risque de chocs électriques, du fait de la réduction de la résistance électrique du corps humain
lorsque celui-ci est mouillé ou immergé, Le non-respect de celles-ci peut étre fa cause d’une électrisation, voire d’une électrocution.

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Objectif des dispositions et description des risques encourus
Dispositif(s) différentiel(s) & haute sensibilité protégeant I'ensemble de I'installation
électrique : L objectif cst d*assurer rapidement la coupure du courant de I'installation électrique ou du circuit concerné, dés I'apparition d'un
courant de défaut méme de faible valeur. C'est le cas notamment lors de la défaillance occasionnelle (telle que |'usure normale ou anormale
des matéricls, I'imprudence ou le défaut dentretien, la rupture du conducteur de mise & la tetre d"un matériel électrique) des mesures classiques
de protection contre les risques d’électrisation, voire d'électroeution.
Socles de prise de courant de type 3 obturateurs : Socles de prise de courant de type & oblurateurs : I'objectif est d'éviter l'introduction, en
particulier par un enfant, d'un objet dans une alvéole d'un socle de prise de courant sous tension pouvant entrainer des brilures graves et/ ou
I'électrisation, voire I'¢lectrocution.
Socles de prise de courant de type i puits ; La présence d'un puits au niveau d'un socle de prise de courant évite le risque d’¢électrisation,
voire d’électrocution, au moment de 'introduction des fiches males non isolées d'un cordon d'alimentation.

[ ANNEXE - PLANS

TROISIEME ETAGE

Nébarras Sde
l'lf e {:'.‘:ﬁ' I Séjomr/cuisine
[ e — N B i
i JII vene
[ERCEEREI { iy

MEZZANINE A

v l Fenétre
4 [ de wit

'il plac.
L4
% Vide sur I:I;'\ lezzanine k'Iﬂ-vﬂ-

séjour

A |
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| Annexe - Illustrations données a titre d’exemple (liste non exhaustive)

I‘. 17.01,.3023 18:08 17,01 2023 18:04

Phato PhOO1 Photo Ph(i02
Libellé de l'anomalie : B7.3 4 L'Enveloppe d'au moins un matéricl est Libellé de Ianomalie : B8.3 e Au moins un conducteur isolé n'est pas
manquante ou détériorée, placé sur toute sa longueur dans un conduit, une goulotte ou une plinthe
Remarques ; Présence de matériel ¢lectrique en place dont l'enveloppe ou une huisserie, en matiére isolante ou métallique, jusqu'a sa pénétration
présente des détérivrations ; Faire intervenir un électricien qualifié afin de dans le matériel électrique qu'il alimente.
remplacer les matériels présentant des détériorations (3éme étage - Remarques : Présence de conducteurs électriques non prolépés
Débarras, 3¢me dlage - Sde) mécaniquement ; Faire intervenir un électricien qualifié afin d'installer

des protections mécanique sur les conducteurs non protégés (3éme élage -
Deébarras, 3éme étage - Sde)

Photo PhO0O3
Libellé de I'anomalie : B7.3 d L'installation électrique comporte au moins
une connexion avec une partie active nue sous tension accessible.
Remargues : Mrésence de bome de connexion de type "domino”
présentant des parties actives nues sous tension ; Envisager l'installation
des bornes dans des boites ou des plinthes. (3éme élage - Débarras, 3éme
étage - Sde)

| Commentaires et observations

Il est conseillé de faire réaliser, dans les meilleurs délais et par un installateur électricien qualifié, les travaux permettant de lever au moins les
anomalies relevées.

Certains points de conirdles n'ont pu &ire effectués. De ce fait la responsabilité du propriétaire reste pleinement engagée en cas d'accident ou
d'incident ayant pour origine unc défaillance de toute ou partie de l'installation n'ayant pu étre contrdlée

[ ctéristigues de I*installati nt :
Valeur de la résistance de terre mesurée (mesure sous tension de l'impédance de la boucle de défaut phase/terre dites "méthode
de boucle") : 6,80 kOhm . _ . )
Valeur de Ia sensibilité du ou des dispositiffs) chtlén:ntial(s%xrotégeam I"ensemble de I'installation : 30 mA
Caractéristique du disjoncteur de branchement : IA=500 mA ; Ir=43 A
Caractéristique du DDHS : [A=30mA, Ir=40A ;

Régles élémentaires de séeurité et d’usage a respecter (liste non exhaustive)

L*électricité constitue un danger invisible, inodore et silencieux et ¢’est pourquoi il faut étre vigilant quant aux risques
qu’elle occasionne (incendie, électrisation, électrocution). Restez toujours attentif & votre installation électrique, vérifiez
qu’elle est et reste en bon état.

Pour limiter les risques, il existe des moyens de prévention simples :

s Ne jamais manipuler une prise ou un fil électrique avec des mains humides
. Ne jamais tirer sur un fil électrique pour le débrancher

. Débrancher un appareil électrique avant de le nettoyer

. Ne jamais toucher les fiches métalliques d'une prise de courant

. Ne jamais manipuler un objet électrique sur un sol humide ou mouillé

Node daossier: 012_01_23 Puge 7/7
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Etat des Risques et Pollutions

En application des articles L125-5 a 7 et R125-26 du code da l'anvironnement.

— Référence : 012_01_23 Date de réalisation : 16 janvier 2023 (Valable 6 mois)
« Réalisé par JEAN LUC PEPIN Salon les infarmalions mises & disposilion par arrété préfacloral :
;;y Pour le compte de EXPERT'IMO N° DDTM/SPP/PR/2022-06 du 31 mal 2022,

REFERENCES DU BIEN

Adresse du bien
7, place de Eglise
83490 Lo Muy

Référence(s) cadastrale(s):
ARO113

ERF établi selon les parcelles Jocalisdes au cadasire.

Vendeur
Cts GUICHARD Julien et PAINDORGE Laurence
Acquéreur

SYNTHESES

A ce jour, la commune est soumise & l'obligation d'Information Acquéreur Locataire (IAL). Une
déclaration de sinistre indemnisé est nécessaire.

Etat des Risques et Pollutions (ERP)
Votre commune Votre immeuble
Type Nature du risque Etat de la procédure Date Concerné Travaux Réf.
FRAn Inendatlan approive 260312014 hon pa
!-'vi!-i‘“ Pollution des sals approtvo aR122021 non - P4
Zanage do sismicité : 2 - Faible = aui - -
Zanage du potentiel raden : 3 - Signiticatif - oui - -
Etat des risques approfondi (Attestation Argiles /| ENSA / ERPS) Concerné Détails
Zonage du retrait-gonflemeant des argiles Qui Aléa Moyan
Pian d'Exposilion au Bruit 4 Mon
Basias, Basal, lcpe Oui B sites™ a - de 500 métres

‘ce chiffre ne comprend pas les sites non locallses da la commune.

(1) Socteur dinformalion sur les Sofs.

{2) Zonage sismique de la France d'aprés lannexe des articles R563-1 4 8 du Code de [Environnament modiliés par fes Décrels n"2010-1254 o n"2010-1255 du 22 octobra
2010 ainsi gtie par IATElS du 22 octobr 2010 (nouvalies régles de constiuction parasismique - EURDCODE 8).

(3) Situation de limmeuble au regard des zones 4 poleptiel radon du fermitalre frangais définies A larticle R.1333-28 du code de la santé publiqua madilié par le Decrat
A"2018-434 du 4 juin 2018, délimitdes par [Arrdts intarministdrial du 27 juin 2018,

{4) Infarmation carlographigue consultable en mairia el en ligne & ['adresse suivante : hilps:Avww.geoportail gouv. ffdenneasiplan-dexposition-au-bruit-peh

Attention, les informations contenues dans le second tableau de synthése ci-dessus sont données a titre
informatif. Pour plus de détails vous pouvez commander un Etat des risques approfondi.

Cabinal d' expariizes Jean-Luc PEPIN - 159, traverse Léo Lagrange - 83300 DRAGUIBHAN
Tél 0494671277 - Fax; 1494 6702 35 - Port : 06620536 20 - Emuil: [p2@fraadr
Sirst : 435 116 609 00021 - Cods APE 71208 - Assurance professionnelle « AXA France ARD n°ID853953004 » - Autarization ASH o° TH30257 52
N® de TVA intracammunautaire : FRE7 435 118 609
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83490 Le Muy
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Evpertizes =t dia_gﬁum':a tochniques de fa censtruction

Atlention, les nlarmalions conlanuas dans ca fableau de synthése sanl dannées a lilre inlormatil el né 3o pas dalaillins dans ce document.

Etat des risques complémentaires (Géorisques)

Risques Concerné Détails

TRI : Tamitaire a Risque oui Présence d'un TAI sur la communa sans plus d'informations sur

important dnondation l'exposition du bien.

AZl : Atlas des Zones Oui Présence dun AZ| sur la commune sans plus dinformations sur
@ Inondables I'exposition du bien.

PAPI ; Programmes X

Inondation dactions dg Brévention Oui Prdsance d'un PAPI sur la commune sans plus d'informations sur
des Inondations Vexpasition cu. bien.

Zones potentiallemant sujettes aux inondations de cave, fiabilité

Remontées d gs ui
emontees de napp ¢ MOYENNE (dans un rayon de 500 métres).

[ﬁ Non

Installation nucléaire

wg\'“' Mon

Mouvament de ferrain

BASOL : Sites pollués
ou potentiellement Non
pollués

@ BASIAS ; Sites

Pollution des | industriels et activités Ouli
sols, des eaux | de service
ou de l'air

Le bien se silue dans un rayon de 500 meatres dun ou plusieurs sites
identifies.

ICPE : Installations

Non
industrielles

]
= Non

Cavités souterraines

@ oui Le bien se silue dans une zone tampon de 1000 métres autour dune
canalisation.
Canalisation TMD

Enl;hnat d expertises Jean-Luz PEPIN - 1159, traveras Léo Lagrange - B3300 DRAGUIGHAN
Tal: 04 94671277 - Fax: 04 94 6702 35 - Part: 06 B3 0536 20 - Email: lp?lres br
Sirat: 435118 60900021 - Code APE 71208 - Assurance professionnslls « AXA France ARD °|0B53953004 » - Aulorisation ASH n° 1830257 52
H® do TVA intracommunautaire : FRG7 435 118 608
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Etat des Risques et Pollutions

aléas naturels, miniers ou technologiques, sismicité, potentiel radon et pollution des sals

en applicalion des aficles L125-5a 2, 1 12526, R 553 4 of D 54381 du Code de lenvironnement @l de l'ariicle L 1745 du nouveau Cade minier

1. Cet élat, relalif aux obligations, interdictions, serviludes el prescriptions définies vis-a-vis des risques nalurels, minleis ou fechnologiques
concernant limmeuble, est établi sur la base des informations mises a disposifion par arrélé préfectoral

n? DDTM/SPP/PR/2022-06 du 31/05/2022
SHuailon du blen immobllier (bati ou non bat) Documenl réalisé le ; 16/01/2023

2. Adresse
Parcelle(s) : ARO1 13
7. place de l'Eglise 83490 Lo Muy

3. Situation de limmeuble au regard de plans de prévenlion des risques naturels [PPRn]

Limmeuble es! silué dans le pérmétre d'un PPRN prescrit non | X

Limmeuble est situé dans le périmétre d'un PPRn appliqué par anticipation non | X

Limmeuble es! siué dans le périmétre d'un PPRN approuve non | X

Les risques nalurels pris en compte sont ligs a : [i03 sques gHisds ne font pas (abjel o une ocadurm PPR W e comemune)
Inondation |

Limmeuble est concemd par des presciiplions de travaux dans le réglement du ou des PPRN non | X

4. Siluation de lmmeuble au regard de plans de prévenllon des risques miniers [PPRm]
Limmeuble est situé dans le périmeétre d'un PPRmM prescrit non | X
Limmeuble es! silué dans le périmélre d'un PPRm appliqué par anticipation non | X
Limmeuble es! situé dans le périmelre d'un PPRm approuve non | X
Les risques miniers pris en comple sont liés & | (i itquos grsda e fon pas (objel d'ure procddure PER fuf la commune)
Limmeuble est concemneé par des prescriplions de Iravaux cans le réglement du ou des PPRm non X
5. Situation de limmeuble au regard de plans de prévention des risques technologiques [PPRI]
Limmeuble es! silué dans le périméte d'un PPRI approuvé non X
Limmeuble est silué dans le pérmétre d'un PPRI prescrit non X
Les risques technologigques pris en compie sont liés a : fles tiscjues grisds e font pas lobje) dune procickim PPR ki o comimune)
Limmeuble es! silué en secteur d'exproprialion ou de deélaissemen! non X
Limmeuble est situé en zone de preschiplion non X
6. Situalion de limmeuble au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de la sismicité
on appicolon il eliches R 5434 ¢1D 5638 | du code de lenvicanomant modits no TA) 6 a1 et Décrots 02010 1254 7 2010 1255 chu 22 aclobie 2010
Limmeuble est situé dans une commune de sismicité : Faible
one 2| X
7. Situalion de Ilmmeuble au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte du potentiel radon
i apeiicolon det orficies R125 2 du coda dis Torveatnamant o] RT333-29 s code o o 10k pubsque. mod Be por e DEcrot w2018 L4 oo 4 b 7018
Limmeuble se silue dans une Zone & Polentiel Radon © Significatit
wneld X
8. Intormation relative aux sinistres indemnisés par l'assurance sulte a une catastrophe nalurelle
Linfarmation est mentionnée dans l'acle authentique constatant la réalisation de la vente oul non
9. Sltuation de limmeuble au regard de la pollution des sols

Limmeuble esl situé dans un Secleur d'information sur les Sols [SIS) oui non X

Sattsn Nt Infeoma ions e 0 Sspoviion par e pedlociana du 08/12/2021 portan) création des 55 dan lo départsment

Parties concernées

Acquéreur . a le

Attarion | §1ly timplguent pos d obligation ow dinterdicion regle meniores pot beoldne. e ooy Conou Gu previ Do qul peuven! e Sgntits dant loy divers docomen iy inforrmalian
jrivanliva el Concoine e Blen inunoblar. ne sont pon marlionns g cal o)

Cabinet d' ecperlises Jean-Lue PEPIN - 1158, traverse Léo Lagrange - B3300 DRAGUIBNAN
Tal: 4 84 671277 - Fax: 04 94 67 02 35 = Port: 06 63 05 36 20 - Emal : jlp?free fr
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" %k
Inondation Non concerné
PPRn Inandalion, approuvé le 26/03/2014 * Limmeuble n'est pas situé dans le périmétre d'une zone d risques

R T et 1"
T (s ‘!I_-:’-.-— e LY ; _
L: a“ 'ﬁllw::- ',‘ ' ‘" *" T - .-“ =
S NG e e e -

1 S, { i + Ve —

- F * La carle ci-dessus est un extrail de la carte officlelle fournie par las services do [Efat,
"._ ' ﬁ"’ Ello est disponible en intégralité dans les annexes da ce rapport.
[ " T Le contour du ferraln n'ast donné qu'a titre indicatif.
et e, N '

Cabinat d' eepertises Jean-Luc PEPIN - 1159, traverax Léo Lagrange - B3300 DRAGUIGHAN
Tel: D494 671277 - Fax: 04 94 67 02 35 - Part : DE G305 36 20 « Emal :] ) )
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Cartographies ne concernant pas l'immeuble

Au regard de sa position géographique, lmmeauble n'est pas concerng par !

Le SIS Pollution des sols, approuvé le 08/12/2021

Cabinet d' expertizes Jean-Lue PEFIN - 1159, traverse Lég Lagrangs - 3300 ORAGUIGHAN
Tél - 0494671277 = Fax: 04 946707 35 - Port: 0663 05 36 20 - Email : p2fres fr
Siret : 435 118 6090002 - Cods APE 7I208 - Aseurance professionnelle « AXA Franca AR n°I0853553004 » - Autarisation ASN n” TB30257 52
N de TVA intracommunautairs - FRET 435 118 609
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Déclaration de sinistres indemnisés

en application des articles L 125-5 et R125-26 du Code de I'environnement

16 jJanvier 2023

7. place de IEglise

83490 Le Muy

Ral. 012_01_23 - Page 716

Si, 4 volre connaissance, limmauble a fail I'objet d'une indemnisation suite & des dommages conséculifs & des
événements ayant eu pour conséquence la publication d'un arrélé de calastrophe naturelle, cochez ci-dessous la

case correspondante dans la colonne "Indemnisé”.

Arrétés CATNAT sur la commune

Risque

Par une crue (débordement de cours d'eau) - Far ruizsellamant at coulée da bous
Sécherosse al réhydratation - Tassemenls dillérantials

Inondation - Par rulsseliement el coulde de boue

Par une crus (debordement de cours d'eau) - Par ruisselloment el coulée de boue
Par une crua (débordament de cours d'eau) - Par ruissallamant ot coulée de boue
Par une ¢rua (débordemant de cours d'eau) - Par ruissallamant al coulée de bour
Par une ¢rua (dabordamant da cours d'eau) - Par rulssallement ol coulée de boue
Par une crue (débordement de cours d'eau) - Par ruissallomant et coulde do boun

Début Fin

23mms 24112018
Q10772017 30/09/2017
18/01/2014 2000172014
04/11/2011  10/11/2011
15/06/2010 16/06/2010
10/01/1986  14/01/1986
Q6/01/1884  12/01/1994
2610911992 27/09/1992

JO

30/11/2018
20/10/2018
02/0272014
19/1172011
22/06/2010
14/02/1996
24/03/1994
08/07/1983

oo

Ooooool

Indemnisé

Polir an savair plus, chocun paul camuller on profeciure ou on maiis, lo dasser dopartomeantal suf os sques majeurs. e document dinformation communal sur o risquos majours al, sur

intarnnl, le pariail didid & la priventicn dos rsques majeurs | www.prim.nel

Préfacture : Toulon - Var
Commune : Le Muy

Etablile :

7. place de 'Eglise
Parcelle(s) : ARDT13
83490 Le Muy
France

Vendeur : Acquéreur :

Cts GUICHARD Julien et PAINDORGE Laurance

[:;hl;:td'-atpurllun :l;:n-lun PEPIN - 1159 traverse Lo Lag

ranga - 83300 DRAGUIGHAN

Tél : 0494 671277 - Fax: 04 94 67 02 35 = Part : 06 63 05 36 20 - Emal : jlp?&frea fr

Sirst: 435118 6090002 - Cod= APE 71208 - Ascuranze profassinnnalla « AXA Francs 1ARD n°10853853004 » - Autorisation ASN n” TB30Z57 52

N° de TVA intracommunautair= ; FRET 435

118 603

Adresse de I'immeuble :
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Prescriptions de travaux

Aucung

Documents de référence

Aucun

Conclusions

L'Etat des Risques délivré par EXPERT'IMO en date du 16/01/2023 falt apparailre que la commune dans laquelle se trouve le
blen falt l'objel d'un arrété préfectoral n DDTM/SPP/PR/2022-06 en dale du 31/05/2022 en maliére d'obligalion d'Information
Acquéreur Localaire sur les Risques Nalurels, Minlers et Technologiques.

Selan les informalions mises & disposition dans le Dossier Communal d'Information, le BIEN est ainsi concermné par :

- Le risque sismique (niveau 2, sismicité Faible) et par la réglementation de construction parasismique EURQCODE 8
- Le risque Radon (niveau : significalif)

Sommaire des annexes

> Arrété Préfactoral n® DDTM/SPP/PR/2022-06 du 31 mai 2022
= Cartographios |
- Carlographie réglementaire du PPRn Inondation, approuvé le 26/03/2014
- Fiche d'information des acquéreurs et des locataires sur |a sismicité
- Cartographie réglemeantaire de |a sismicité
- Fiche d'informalion des acquéraurs el des localaires sur le risque radon

A fifre indicalil, cas pidces sonl folnles au prosent rappart,

Cabinet d' expartises Jean-Luc PEPIN - 1159, traverse Léo Lagrange - B3300 DRAGUIENAN
Tal: 0494671277 - Fax: D4 94 6702 35 - Port : D6 630536 20 - Emal : jlp?¥free fr
Sirat: 435 118 609 00021 - Cada APE 71208 - Assurance profaazionnalle « AXA Frangs 1ARD n°I0B53953004 w - Autorisation ASH o° TB30257 52
N de TVA intracommunsutairs - FRET 435 (18 609
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PREFET . _ '

DU VAR Direction départementale
Libersé des territoires et de la mer du Var
Egalrre

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL n°® DDTM/SPP/PR{2022-06 du 3 | MAl 2022

relatif a I'élaboration de |'état des risques et pollutions de biens
immobiliers

Commune du Muy

Le préfet du Var,

Vu |2 code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L. 125-5 3 L. 125-7 R125-23 3
R, 125-27 , R. 563-4 et D. 563-8-1;

Vu |e code de |a construction et de ['habitation, notamment ses articles L. 271-4 et L. 271-5 ;
Vu le decret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret n® 20101254 relatif 4 la prévention des risques ;

Vu le décret n” 2015-1353 du 26 octobre 2015 relatif aux secteurs d'information sur les sols ;
Vu l'arréte préfectoral du 07 juillet 2015 fixant la liste des communes concernéas par
l'obligation d'information des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers sur les
risques naturels et technologiques majeurs ;

Vu l'arrété préfectoral du 27 mai 2014 relatif 4 I'information des acquéreurs et des locataires
de biens immabiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs sur la commune du
Muy ;

Vu |'arrété préfectoral du 08 décembre 2021 portant création des secteurs d’information sur
les sols (SIS) dans le département du Var ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2022/10/MCI du 29 mars 2022 portant délégation de signature A
Mansieur Laurent Boulet, directeur départemental des territoires et de la mer du Var, dans
l'effet de signer, notamment, tous actes, documents administratifs, dans le cadre des
missions relevant de sa direction ;

Considerant l'obligation d'information des acquéreurs et des locataires pour les terrains
situés en secteur d'infarmation sur les sols, en application de l'article L. 125-7 du code de

I'environnement ;
Considerant |a situation de terrains répertoriés, par I'arrété préfectoral du 06 décembre 2021,

en secteurs d'information sur les sols sur la commune du Muy ;

W3



Sur proposition de Madame |a cheffe par intérim du service planifications et prospective de
la direction départementale des territoires 2t de |a mer du Var ;

ARRETE

Article 1

L'arrété préfectoral du 27 mai 2014 relatif a I'élaboration de |'état des risques naturels et
technologiques majeurs de biens immobiliers sur la commune du Muy est abrogé et remplacé
par le présent arrété,

Article 2

Les éléments nécessaires 4 I'élaboration de I'état des risques et pollutions paur Iinformation
des acquéreurs et locataires de biens immobiliers situés sur la commune du Muy sont
consignés dans le dossier communal d'informations annexé au présent arrété.

Ce daossier comprend :

- la fiche communale d'informations sur les risques et pollutions auxquels la commune est
exposée sur tout ou partie de son territeire ;

- |la fiche synthétique d'informations sur le risque inondation ;

- le niveau de sismicité réglementaire attaché a la commune ;

- la fiche synthétique d'informations sur le risque sismique ;

- |la fiche synthétique d'information liée aux secteurs d’information sur les sols (515);

- la fiche relative aux parcelles situées en secteurs d'information sur les sols (S1S) sur la
commune ;

- 'adresse internet de la liste actyalisée des arrétés ayant porteé reconnaissance de I'état de
catastrophe naturelle ou technologique ;

- 'adresse internet du site sur lequel il est possible de consulter le plan de prévention des
risques inondation (FPRI) ;

- I'adresse internet du site sur lequel il est possible de consulter I'arrété préfectoral portant
création des SIS sur le département du Var.

Ce dossier, avec les documents de référence mentionngs ci-dessus, est librement consultable
en mairie et a la direction départementale des territoires et de la mer du Var,

Le dossier d'informations est accessible sur le site internet de I'Etat dans le Var & I'adresse
suivante ©  http:ffwww.vargouwfr (rubrique: palitiques publiques/prévention sécurité des
biens et des persannes/risques naturels et technologiques),

Le PPR| est consultable en version papier & la mairie.
Article 3

Ces éléments d'infarmations sont mis a jour au regard des situations mentionnees a |‘article
R.125-25 du code de I'environnement.



Article 4

Une copie du présent arrété et le dossier d’information propre & la commune sont adressés &
Monsieur le maire de la commune du Muy et  la chambre départementale des notaires.

Article 5

Les éventuels recours devront étre introduits dans un délai de deux mois suivant la date de
notification du présent arrété, conformément aux dispositions des articles R. 4211 et suivants
du Code de Justice administrative :

- Recours gracieux, adressé & Monsieur le préfet du Var - DDTM du Var - SPP- PR

BouleVard du T12&me Régiment d'Infanterie - CS 31209 - 83070 TOULON CEDEX

- Recours hiérarchique, adressé aux ministres concernés.

- Recours contentieux, en saisissant le Tribunal administratif de Toulon par voie postale (5 Rue
Racine — BP 40510 - 83041 TOULON CEDEX) ou par 'application informatique « Télérecours
citoyens » accessible par le site internet www.telerecours.fr

Le Tribunal administratif de Toulon sera compétent pour en connaitre.
Article 6

Madame la directrice de Cabinet de la Préfecture du Var,

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture du Var, sous-préfet de l'arrondissement de
Toulon,

Monsieur le sous-préfet de I'arrondissement de Draguignan,

Monsieur e sous-préfet de l'arrondissement de Brignoles,

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer du Var,

Madame le maire de la commune du Muy,

sant charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Var ainsi que sur le site de la Préfecture

du Var: http:/fwww.vargouw.fr.
Fait & Toulon, le 3 1 MA) 2022

Pour le Préfet et par délégation,

Le directeur départemental des territoires
et de la mer,

e

TN

. Laurent BOULET
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Information des acquéreurs et des locataires sur la sismicité

Le Muy (83490) : En attente de la fiche d'information sismicité fournie par le Ministére de la
Transition Ecologique et de la Cohésion des Territoires (Direction Générale de la Prévention des
Risques).
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Information des acquéreurs et des locataires sur le risque radon

zones 3 potentiel radon faible avec
radon faible ) facteurs pouvant faciliter fe transfent . radon significatif

2ones 3 potentiel zones 3 potentiel

du radon vers les bitiments

Le potentiel radon des sols de Le Muy (B3490) est significatif (zone 3)

Qu'est-ce que le radon 7

Le radon est un gaz radioactif naturel inodore, incolore et inerte chimiquement, |l est issu de la désintégration de ['uranium et
du radium présents dans le gol et les rochas.

Le radon est présent partout : dans I'alr, le sol, I'eau avec une concentration tres variable d'un lleu A I'autre suivant de
nombreux facteurs : pression, lempérature, porosite, ventilation...

Dans I'air extériaur, la radon se dilue rapidement et sa concentration moyenna reste généralement trés faible. Par contre,
dans les espaces clos comme les batiments, il peut s'accumuler at atteindre parfois des concentrations élevées.

Les zones les plus concemneées par des niveaux dlevés de radon dans les batiments sont celles ayan! des formations
géologiques naturellement riches en uranium (sous-sols granitiques el volcanigues).

La concentration en radon se mesure an becquerel par métre cube d'air (Bg/m?) el le niveau moyen de radon dans I'habitat
frangais est inférieur & 100 Bg/m3. 1l existe néanmains d'importantes disparilés lides aux caractéristiques du sol, mais aussi
du batiment et da sa ventilation, La concentration varie également salon les habitudes de ses occupants en matidre
d'aération et de chaufiage.

Quel esl le risque pour la sante ?

Le radon est classé comme cancérogéne certain pour l& pouman depuis 1987 (Centre interational de recherche sur le
cancer de I'OMS). En effel, le radon crée, en se désintégrant, des descendants solides radioactits (polonium, bismuth,
plomb) qui peuvent se fixer sur les adrosols de I'air et, une fois inhalés, se déposer la long des voles respiratoires en
pravequant laur irradiation.

A lang terme, I'inhalation du radon conduit & augmenter le risque de développer un cancer du poumon. Cetle augmentation
esl proportionnelle & 'exposition cumulée tout au long de sa vie.

En France, la radon est la seconde cause de cancer du poumon, aprés le tabac, et on estime gu'environ 3000 décés par an
lul sont imputables, Qui plus esl, pour une mémea exposilion au radon, le risque de développer un cancer du poumon esl
environ 20 fois plus élevé pour un fumeur que pour un non-fumeur.
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Commenl eannaitre 'exposition au radon dans son habitation 7

Le seul moyen de connaitre son niveau d'exposition au radon est de le masurer grice 4 des détecteurs (dosimétres radon)
pendant au moins de 2 mois en période de chauffe (mi-septembre & fin avril) dans les pieces aux niveaux les plus bas
occupés (séjour et chambre de préférence). En effet, le radon provenant principalement des sols sous les batiments, les
expositions les plus élevées se siluent géanéralement dans les lisux de vie les plus proches du sol.

Les détecteurs sont commarcialisés at analysés par des laboratoires spécialisés (renselgnemants disponibles sur les sites
internet mentionnés dans les contacts utiles ci-dessous). Des détecteurs peuvent également &tre mis a disposition
ponctuellement lors de campagnes de prévention (renseignements aupres de sa commung, de I'Agence Régionale de Santé
(ARS) ou de la Direction Réglonale de I'Environnemant, da 'Aménagement et du Logement (DREAL)).

Il est recommandé d'avair un niveau de radon dans son logement inférieur au niveau de référence fixé a 300 Ba/m3, el plus
généralement, le plus bas raisonnablement possible.

Commenl réduire I'exposition au radon dans son habitalion ?

Des solutions techniques existent pour réduire la concentration en radon dans son habitation ;

- Aérer quotidiennemeant son domicile par 'ouverture des fenétres au moins 10 minutes par jour ;

- Ne pas obstruer les entrées et les sorties d'air, quand elles existent, et les nettoyer réguliérement

- Veiller a I'entretien régulier du systéme de ventilation, quand il existe, el & changer les filtres réguligrement.

Les travaux d'aménagement suivants permettent également de réduire la concentration en radon dans son habitation :
- Assurer I'étanchéité de l'interface entre le bitiment et le sol vis-A-vis du passage du radon (fissures, joints sol/mur,

passages des réseaux) ;
- Améliorer, rétablir ou mettre en oeuvre une ventilation naturelle ou mécanigue dans le soubassement de son domicile.

Les solutions techniques sont & choisir et & adapter a son batiment. Aussi, il est conseillé de faire appel a des
professionnels du batiment qui pourrant réaliser un diagnostic de |a situalion &t aider a choisir les solutions les plus
adaptées. Une fois ces solutions mises en osuvre, Il est recommandé da vérifier leur afficacité en réalisant de nouvelles

mesuras de radon.

Le potentiel radon das sols

Le potentiel radon des sols représente la capacité du sol & émettre du radon. |l prend en compte la richesse en uranium et
radium présents dans les roches du sous-sal, la porosité du sol ainsi que plusieurs facteurs géalogiques particuliers pouvant
favoriser la remontée du radon vers la surface comme les failles, les cavités souterraines, les zones miniéres...

Il ne permet pas de connaitre la concentration dans son habitation et donc son exposition réelle au radon qui dépend aussi
de la qualité de la construction et de son mode de vie. |l permet toutefois d'émettre certaings recommandations selon son
intensité.

Recommandations pour une commune a petentiel raden significatif (zone 3)

Il est recommandé de procéder au mesurage du radon dans son logemant dans des pidces aux niveaux les plus bas
accupéds. Le nombre de détecteurs a placer dépend de la surface du batiment, avec a minima deux détecteurs a positionner
de préférence dans le séjour et une chambre,

Si les résultats sont inférieurs au niveau de reférence de 300 Bg/m?, aucune action particuliére n'apparait aujourd'hul
nécessaire, a I'exception des bonnes pratiques en termes de qualité de I'air intérieur de son logement (aération guotidienna
de son logement par ouverture des fenédtres au moins dix minutes par [our, pas d'obstruction des systémes de ventilation...).

Si las résultats dépassent légérement le niveau de référence, Il est recommand@é de mettre en oeuvre des solutions
tachnigues pour réduire I'exposition au radon dans son habitation. De nouvelles mesures sont & réaliser a l'issue de la
réalisation des travaux pour verifier leur efficacité.

Si les résultats dépassent fortement le niveau de référence (= 1000 Bg/m?), il est forlement recommandé de mettre en
geuvre des solutions {echniques pour réduire I'exposition au radon dans son habitation. Les solutions sont a chaisir el a
adapter au batiment. Aussi, il est conseillé de faire appel & des professionnels du batiment qui pourront réaliser un diagnostic
de la situation et aider & choisir les solutions les plus adaptées. Ces solutions peuvent éire mises an oauvre
progressivement en forction des difficultés de réalisation ou de leur calt. A I'ssue des travaux, Il convient de réaliser da
nouvelles mesures de radon pour vérifier leur efficacité.

Quel que soit le niveau de radon mesuré dans son logement, si des travaux de rénovation énergétique sont engagés
(changemant des fenétres...), il convient de s'assurer du maintien d'un taux de renouvellement de I'air suffisant et d'adrer
quotidiennement son logement par ouverture des fenétres au mains dix minutes par jour. De nouvelles mesures de radon
sonf également conseillées pour connaitre I'dvolution da sa situation.

Pour en savoir plus - contacts utiles o
Ministére de Ia transition écu!nguqua el soln:falre ggg gg a5, douv. it
Ministére des solidarités et de la santé : - - 1
Ministére de la cohésion des terriloires et dﬂS ralatlons avec les calteclwltés teritoriales ; www.cohesion-
mitoires. v fr/r

Au niveau régional :
ARS (sanlé, environnemant) : www.ars . sante.lr
DREAL (logement) : www.developpement-durable gouv. fr/liste-des-21-DREAL

Informations sur le radon :
Institut de radioprotection et de slreté nucléaire (risque, mesure) : www.irsn.r/radon
Centre scientifique et technique du batiment (solutions technigues) : extranet.cstb fr/sites/radon/

" Ministere de la transition écologique et solidaire - Juillet 2018 - article L.125-5 du Coede I'environnement




ATTESTATION SUR L"'HONNEUR

Adrnicfe B 2713 dn Code de fa Consirtction et de D leadaration (CCH

Je sousstgnd JomssLuc PEPIN, atteste sur I honneur ¢ire en snustion regulicre au regard de Pamicle L 27146 du Code de ls Consteuction

el de P1labiation®,

Fatteste cpalement dispeser des moyens en matenel of en persennel necessatres a ctablissement des constats ot dugnostics

conpesgnl le eluimsier,

Conlormément & Uexiggence de Varticle B 271-3 du méme code, (' atleste n'avorr aucen len de nature & peiter attemte 3 man
izl et d mon indépendance, ni gvee le proprichice ou sen mandatare qui T sppel 3 mok o ovee une aibeprise pouvont réaliser des
Tt aua sur les ousrages, mstatlibons ou squipemems pow lesguel b m'est demande d' bl lon des diats, constits et ou duagnostics du

Dusster de Disgnostic Techmigue,

En compiénent  eette atlestation sur Phonoeuar, Pindigue sur chague dossier les reférences des elats de compdt

wes valides p la

certification de Maperateur qui sont vérifiahles sur e site nternet de Uorpanisme certificatenr désipnd. Pindigue eyalement les réfdrences de mon
wssuranee ainsi gue s date de valdie. [ensemble de ces documents peut S four a pressicre deounde,

= Anicle miroduant les garanbics Jo competence (via L certilication de peesonnes), o orpanssation ¢t de moyens sppropncs, la souscrpiion 4 une assufines diins
leas condsiions prévues a aricle B 2712 21 Pexigence d impartzaling of & indépendanice.
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